SYSTEL

quando a qualidade pesa

Manual de Operacao
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Balanca eletrdnica com impressor incorporado



Balanca eletronica com impressor incorporado.




Introdugao

Parabéns por adquirir uma das nossas Balangas Eletrénicas
SYSTEL!

Nossos produtos sdo o resultado de uma larga experiéncia da
SYSTEL em sistemas de pesagem eletrénico, de baixo custo e com
os recursos e confiabilidade que vocé necessita. Para isso, sempre
utilizamos materiais de primeira qualidade, que somado as solugdes
técnicas implementadas, Ihe asseguram uma vida util de longa
duracao, Suportando o uso rigoroso em ambientes de trabalho
hostis. Nao obstante como qualquer instrumento de precisao, deve
ser adequadamente tratado com cuidado.



Identificagcdo das partes da balanga

Componentes

Todas as versdes da Balanga CUORA possuem porta de comunicagao na sua parte inferior que
permite a conexao em rede com outras balancas e a comunicagdo com o PC.

Referéncias

1. Visor cliente

2. Torre

3. Bandeja de aco
inoxidavel

4. Tampa do moédulo
impressor

5. Saida do ticket ou
etiquetas

6. Baterias (acesso
inferior)

7. Pés regulaveis

8. Visor / teclado

Lacre de Aferigao

A Balanga CUORA possui um lacre de afericao que impede a abertura do gabinete (Localizado
na parte inferior do instrumento). O rompimento deste lacre, acarretara na perda da garantia!



Torre (Coluna do Visor)

Exclusivo para modelos com torre

Coloque a torre na posigéo vertical, tomando o
cuidado para néo danificar o flat-cable do visor,
e insira 0 mesmo no alojamento correspondente
na base.

Caso seja necessario a remogao da torre para transportar o equipamento, exerga uma leve
pressao sobre a trava situada na parte inferior da torre (seta A), e ao mesmo tempo puxe
suavemente a torre para cima (seta B), tomando o cuidado para nao danificar o flat cable que
se encontra no interior do mesmo.

Desmontar a torre



Caracteristicas principais

Caracteristicas funcionais

Caracteristicas técnicas

Duas telas coloridas de 7 polegadas para
usuario e cliente.

Tela touch capacitiva.

Teclado numérico capacitivo de alta
durabilidade.

Pagina web para configuragao e relatérios
de vendas.

Produtos quase ilimitados na memoria.
Multiplos usuarios simultaneos com perfis
configuraveis.

10 paginas de 15 acessos diretos a produtos
com imagem e descrigao.

Impressor incorporado de ticket e etiquetas
autoadesivas.

Etiquetas e tickets configuraveis através da
prépria balanga ou PC.

Data e hora nos tickets e relatérios.
Funcgdes de Zero e Tara.

Calculo de precos e troco.

Soma de produtos vendidos por peso e
vendidos por unidade.

Consulta permanente de totais de venda.
Multiplos relatérios.

Memoéorias protegidas contra corte de
energia.

Bateria para pesagem e impressao para o
caso de interrupgdes de energia.
Informacao de detecgao de erros (LOG de
erros).

Configuracao por senha pessoal para cada
usuario.

Comunicagao em rede ethernet e Wifi.
USB Host para utilizacdo de dispositivos
standard (teclado, mouse, pendrive, leitor de
cédigo de barras).

Gestao avangadas de datas.

Assistente para atualizagc&o de precgos.
Interfaces intuitivas.

Publicidades personalizaveis com imagens
e descrigao.

Publicidades para produtos com imagens e
descrigao.

Multiplas listas de pregos com data de
vigéncia programavel.

Capacidades de 15 kg e 30 kg.
Comunicacgao em rede - Protocolo Ethernet
e Wifi.
Porta USB 2.0 Host.
Conexao a varios tipos de gavetas de
dinheiro.
Cabeca de impresséao de 27, com 150 km de
vida util.
Papel Térmico Continuo de 57 mm de
largura.
Etiquetas Autoadesivas configuraveis.
Teclado tactil capacitivo de alta
durabilidade.
Bandeja de ago inox. de 240 x 365 mm.
Telas TFT colorida 7” retroiluminada.
Gabinete de ABS injetado.
Dimensdes gerais:

o Cuora NEO sem torre: 390 x 440 x 165

mm.
o Cuora NEO com torre: 390 x 440 x 500
mm.

Peso do equipamento (sem embalagem):

o 7,4 kg (com torre - com baterias).

o 7,0 kg (sem torre - com baterias).
Faixa de temperatura de operacgao: +5° a
+35°C.

Fonte de alimentagao (Voltagem - Freq.):
o Tensao de alimentacao: 110/220 V
(automatico), 50/60Hz.
o Range de alimentagéo: 100 V~ a 277
V~.
Alimentacédo com baterias internas 2 x 12V -
2,3Ah.



Tabelas nutricionais.

Rastreabilidade de carnes.

Impresséao de graficos.

Acesso remoto (VNC) para suporte e
configuragéo através do préoprio
equipamento.

Bloqueio de tela através de padrbes de
desbloqueio.

Logotipo da empresa/comércio em
impressodes.

Multiplos perfis de trabalho.

Opgao de configuragao Cliente-Servidor
(Base de dados Remota).



Desembalando a sua balanga

1. Abra a caixa com cuidado

2. Retire las bandejas junto com o rolo de etiqueta e papel continuo (Figura 1).

3. Caso o modelo adquirido possua coluna (visor elevado), deve-se colocar o mesmo na

posicao vertical (no seu respectivo alojamento no gabinete principal), sem tentar retira-lo

da caixa.

Retire a protegao superior de papeldo por completo.

5. Levante suavemente todo o equipamento até que saia totalmente da caixa. Nao levantar
através do suporte metalico da bandeja.

6. Caso necessite transportar o equipamento coloque-o corretamente na embalagem para
maior seguranga.

s

Conteudo da embalagem

Balanga CUORA NEO.

Baterias 2 x 12V 2,3Ah.

Localizadas no alojamento inferior.

Importante Nao estardo conectadas no momento de compra.
Cabo de alimentagéo.

Bandeja de acgo inoxidavel complementar.

Rolo de etiquetas autoadesivas.

Rolo de papel continuo.

Manual do usuario e/ou guia rapido.

Lista de ATAS (Agentes Técnicos Autorizados SYSTEL).
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Cabo de alimentagao
para conexao a rede
elétrica



Precaucgoes

Precaugoes iniciais

Para evitar choques elétricos ou algum dano pessoal, ler cuidadosamente as “informagdes de seguranga” e as

recomendacgodes gerais de operacao antes de utilizar o equipamento.

Ler atentamente este manual antes de colocar em funcionamento seu equipamento.

Retire a pelicula plastica que recobre a bandeja de ago inoxidavel.

Posicione a bandeja de forma correta.

Nao exponha a sua balanga a correntes de ar ou ventiladores.

Posicione a sua balanca sobre uma superficie plana, horizontal e livre de vibracdes.

Regule os pés da balanga até alcancar um correto nivelamento da mesma. Assegure-se de

que o nivel de bolha indicador fique centralizado (dentro do circulo preto).

e Caso o modelo adquirido estiver equipado com baterias internas, Estas deverao ser
conectadas antes do inicio da operacéo.

e Nunca ultrapasse o peso maximo admissivel do equipamento.

e Nao acione o teclado com objetos pontiagudos.

¢ Diante de qualquer duvida sobre a instalagdo ou o funcionamento do seu equipamento,
consulte um de nossos Agentes Técnicos Autorizados SYSTEL (ver lista de ATAS presentes
na sua regiao).

e Este equipamento foi regulado na cidade de Sao Paulo capital. As variagbes de gravidade de

acordo com a regiao geografica onde se utiliza o equipamento podem afetar a leitura de

peso. Sempre é recomendado realizar um novo ajuste do equipamento no seu lugar de uso

para assegurar o perfeito funcionamento. Para isso, entre em contato com o Agente Técnico

Autorizado SYSTEL (ATAS) mais proximo. Ver lista de ATAS correspondente a sua regido.

Caso o seu modelo possua baterias, observe que estas NAO ESTAO CONECTADAS no momento da compra.

Deverao ser conectadas antes de comecar a trabalhar com o equipamento.

Referéncias

1. Indicador de nivel.

2. Pésregulaveis.

3. Nao utilizar objetos
pontiagudos.

4. Nao ultrapassar o peso
maximo.

5. N&o expor a vibragcdes
ou correntes de ar.

Informagoes de segurancga




O correto cumprimento das indicagdes de seguranga elétrica € indispensavel para a validade da GARANTIA. Nao

verter liquidos no interior do gabinete.

e Este equipamento cumpre com as normas de seguranca IEC60950.

e Evite conectar sua balanga a uma linha compartilhada com motores elétricos ou lampadas
fluorescentes, que podem afetar o correto funcionamento da balanca.

e Conecte o equipamento a uma tomada com corrente adequada, com aterramento, proxima

ao lugar de instalagéo da balanca e livre de obstaculos.

Sempre que seja possivel, utilize estabilizadores de tensao na linha de alimentagao.

Nao corte ou substitua a tomada do equipamento.

Nao utilize adaptadores que anulem a descarga para o pino de terra.

Caso acidentalmente adentrar liquidos dentro do gabinete, desligue imediatamente o

equipamento da tomada.

e Evite utilizar o equipamento em locais com condensagao de agua, como em camaras
frigorificas.

Conexao a rede de alimentagao

CARACTERISTICAS ELETRICAS **VERSAO FONTE **

Tensao de Alimentagéo: 110~ / 220V~ (Automatico) / 50-60Hz
Faixa de Operacéo: 100V~ a 277V~ (Automatico)
Potencia maxima: 150 W
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Baterias

A balanga Cuora Neo esta equipada com duas baterias internas recarregaveis de 12V 2,3Ah cada uma, que em caso
de queda de energia, permitem continuar trabalhando (nao disponiveis em todos os modelos). E recomendado a
utilizagéo das baterias somente em caso eventual corte de fornecimento elétrico. Utilizar o equipamento em modo

bateria de forma permanente, diminuira sensivelmente a vida util das mesmas.

Substituicao das baterias

Para a substituicdo proceda da seguinte forma:

1. Retire o prato da balanca.

1. Gire a balancga, apoie sobre uma mesa ou superficie firme e solte o parafuso (Seta A) de
travamento da tampa. Retire suavemente a tampa plastica do receptaculo para cima e para

um dos lados (Seta B), utilizando um chave fina para suspender a tampa com cuidado e sem
esforgo.

11



Habitdculo Baterias
(accesoinferior)

Receptaculo baterias acesso inferior

1. Desconecte os quatro fios dos terminais das baterias. Retire as baterias do receptaculo e
substitua pelas novas respeitando a polaridade e posi¢ao indicadas no fundo do receptaculo.

Disposicién
de las baterias.

Disposi¢do das baterias

Para recarregar as baterias, A balanga deve ser conectada a rede de alimentagado. a balanga
pode ser utilizada simultaneamente durante este processo. O procedimento para a carga sera
mais rapido se realizado com a balanga desligada (em aprox. 12 hs). Uma vez finalizada a
carga, e para preservacgao das baterias, este processo de carga é interrompido de forma
automatica.

Para utilizar o equipamento pela primeira vez, carregue previamente as baterias conectando na rede de alimentagao,

durante pelo menos 24 horas continuas. Este procedimento Ihe assegurara um étimo rendimento das baterias.

Assegure-se que o equipamento permanecera desligado durante este periodo.

12



Recomendacdes

¢ E recomendado carregar as baterias, antes de que estas se descarreguem até sua
capacidade minima. Isto ira assegurar uma maior vida util das mesmas.

e Caso se descarreguem até o nivel minimo (ver estado de baterias), carrega-las
imediatamente.

Caso a bateria tenha chegado a sua capacidade minima, a balanca sera desligada de forma automatica. Para voltar a

utiliza-la, deve-se conecta-la novamente a rede de alimentacao.

Para estender a vida util da bateria, Lembre-se de recarregar o equipamento em caso de nao utiliza-lo por um tempo

maior a uma semana.

e O equipamento deve ser desligado e desconectado da rede de alimentagao, antes das
baterias serem substituidas.

e As baterias devem ser substituidas por outras do mesmo tipo e capacidade (seladas de
chumbo-acido 12V - 2,3Ah ).

¢ As baterias sao reciclaveis. Procure informagdes na sua localidade sobre reciclagem e
descarte adequado.

e Nao atire as baterias ao fogo. As mesmas poderao explodir.

e Nao abra as baterias de nenhuma forma. O composto interno das baterias é corrosivo e pode
prejudicar os olhos ou a pele. Pode ser toxico caso ingerido.

e Nao utilize produtos quimicos para limpeza, e nao curto-circuite os seus terminais.

Atente que as baterias sdo somente para uso eventual. Sua utilizagdo continua, degradara gravemente sua vida util.

13



Troca de papel

Rebobinador

Instrugoes

A. Colocar um novo rolo de ETIQUETAS:

1.

Gire a alavanca e retire o carretel vazio € 0 | Sempre face imprimivel
liner (papel base) rebobinado (pressionar o '{’I:Llad':‘:;::!m}
pulsador para afrouxar o papel).

No novo rolo retire algumas etiquetas do
inicio e o coloque no suporte.

Passe o papel pelo cabecote € insira a
extremidade em uma das aletas do
rebobinador (max. 2cm).

Ajuste a altura do papel.

Feche o cabecgote sobre o papel girando
suavemente a alavanca.

Selecione o tipo de papel: ETIQUETAS.

B. Colocar um novo rolo de PAPEL CONTINUO:

1. Gire a alavanca e retire o carretel vazio
2.
3. Passe o papel pelo cabecgote deixando livre

Pegue um novo rolo e coloque-o na posigéo.

alguns centimetros (sem Inseri-lo no
rebobinador).

Ajuste a altura do papel.

Feche o cabecgote sobre o papel girando
suavemente a alavanca.

Selecione o tipo de papel: TICKET.

14
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Sempre face imprimivel
para a lateral
(lado do cabegote)




Visores e indicadores de estado

1. Visores

cuorawee

@ SYSTEL

Teclado/Visor do operador

SYSTEL

Visor do cliente
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2. Indicadores de estado

A. Modo Venda Direta ao Publico

Max 15kg/30kg Min 0,1kg e=d=5g/10g T=-10kg

b

ZERD LIQUIDD @& ESTAVEL B & 18/05/2018 11:53

Publicidade e indicador de peso sdo mostrados na tela para o publico.

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& TARA (ko) [E3
0,000

Vendedor 1
C/A: 1 1

Vendedor 4
C/A: 0

@ Vendedor3

& c/Ao

Vendedor 2
C/A: 0

ZERO LIQUIDO @ ESTAVEL P-PACK

0 B O B8 IIEE--

Referéncias
1. Vendedor em uso. 2. Valor de tara em uso. 3. Paginas de acesso rapido. 4. Indicador de
peso ou unidades. 5. Campo para busca. 6. Indicador de zero. 7. Indicador de Tara. 8.
Indicador de Peso estavel. 9. Fungdo de PRE-EMPACOTAMENTO ativada. 10. Barra de
estado. 11. Alimentacgao de rede. 12. Alimentagao com baterias. 13. Comunicacao de rede
(Ethernet). 14. Comunicacao de rede (wifi). 15. Data. 16. Hora. 17. Busca de produtos: por
17



numero ou descri¢do. 18. Ticket (venda em curso). 19. Calculadora.

4| P6_P7 P8 PO
® | %

plu unitario plu pesavel

LIMOES

Referéncias
20. Paginas de acessos rapidos: sao visualizados os produtos armazenados e associados
(maximo de 15 produtos por pagina). 21. Teclas de acesso rapido produtos com descrigao e
com imagem de até 64 x 64 pixels.

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

S S TARA (ko) PESO
oo (0,000
Vendedor 1 !
’ kg

C/A: 1

e 2000 =31,00

TOTAL (RS) PRECO / kg (R$/kg)

LIMOES 24
PLU: IIE LDTE:E E LISTA1

AV

11/05/2017 12:08

® ZERO LIQUIDO @ ESTAVEL i

Referéncias
22. Produto: codigo do produto selecionado. 23. Numero do LOTE associado ao produto. 24.
Descrigao do produto. 25. LISTA de precgo associada ao produto. 26. Prego por kg ou
unidade para o produto. 27. Indicador de peso ou unidades. 28. Preco total para o produto.
18



B. Modo Auto Servigo

-

Frutas eduras

Equipamento em modo de Auto Servigo. Na tela inicial € possivel selecionar entre duas opgdes
de filtro para busca de produtos.

CENOURA ACELGA APIO TOMATE PERA VAGEM

B B R e =
.

ALHO BATATA ROSADA BERINJELA PRETA|  ESPINAFRE BATATA
o & @9 R | W
ALFACE ABOBRINHA ABOBORA  |PIMENTAO VERDE MILHO

<« =) >

Utilize a modo navegacéao para acessar dentre as paginas de produtos, ou home para retornar a
tela inicial.
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0,00 29,90

TOTAL ($) PRECIO / kg ($/kg)

E E LIMOES
=& pLy: 7051

L

X =

CANCELAR IMPRIMIR

Uma vez que o PLU desejado tenha sido selecionado, a tela de venda permitira duas agoes:

e CANCELAR: Cancela a selegao e retorna para a tela inicial
¢ IMPRIMIR: Efetiva a venda, e efetua a impressao da etiqueta correspondente.

20



Angulos de visdo

A balanga Cuora NEO utiliza visores de cristal liquido de baixo consumo (TFT).

Para otimizar a visualizacdo do equipamento, no momento da instalagao utilize o modo de
visualizagdo em modo étimo para melhor visualizagao da tela em nitidez e contraste.

Fora deste angulo, a visualizagdo podera ser deficiente.

\ 45°
25} L, 45 -
] .\ L * ’ -
. o 250
|] n 'g! w - ¥

ALTURA DO OLHO 1,74 m - PERCENTUAL 95 ° MASCULINO

PONTO DE REFERENCIA 1,00 M
PONTO DE REFERENCIA 1,00 M

ALTURA DO OLHO 1,43 m - PERCENTUALS * FEMININO>
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Teclado e fungoes

Teclado

O teclado foi projetado com teclas de diferentes formas e cores para a sua melhor identificagéo.
utiliza um painel de aluminosilicato impermeavel e de alta resisténcia a impactos e rachaduras.

cuorQwec

8 = 2 2500
R T T
S

6 8 catav.

"2
@
7
15 =
kel

F WD ST 0o 1zM

¢ SYSTEL

Referéncias
1. Tela tactil. 2. Navegacgao no menu. 3. Ligar e desligar. 4. Teclado numérico. 5. Indicador
de nivel. 6. Vendedores.

Fungoes

Tecla Descripgao

Ligar / Desligar Balanca. Pressionamento prolongado de tecla: Desligado.

Avanca o papel.

.El Realiza um teste de impressao.

» T« | Ativa/desativa a fungao de Tara.

_,0 € Permite um ajuste fino de ZERO de peso, sempre que o erro ndo superar 4% da
capacidade maxima do equipamento.

-°/o Permite conceder um desconto no preco do produto.
S/ Edita manualmente o prego de um produto.
X|§ Permite multiplicar as unidades de um produto.

< J | Acessa o menu de opgdes, ou aceitar uma agdo. Aceitar/Somar/Imprimir o
comprovante de uma venda.

lg Acessa o Menu da balanca.
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Tecla Descripgao

Il | Ativa a fungéo de pré-empacotamento (somente quando utilizado etiquetas).

<,5 @ :) Permite navegar pelo MENU.

n apaga um digito ou letra.

% Ativa o teclado para a edigao/introdugao de texto (incorporar letras e simbolos).

D Sai do nivel do MENU selecionado, ou cancela uma ag&o.

0 . 9 Teclado numérico para a digitagdo de digitos.

Insere o ponto decimal durante a digitagdo de um valor.
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Ligar e desligar o equipamento

Ao desligar a balanga, serdo armazenados todos os dados registrados e as configuragdes realizadas estarao

disponiveis ao religa-la novamente.

Assim que conectar o equipamento a rede de alimentagcdo, somente é necessario pressionar a

tecla para liga-lo. Uma vez realizada esta ag&o, sera ajustado de forma automatica o zero
inicial da balancga (isto podera demorar alguns segundos).

Finalizada esta operagao, a balanca estara pronta para uso.

E importante que o equipamento se mantenha estavel durante este processo. Caso ocorra
movimentagao na bandeja, O processo sera reiniciado. Para desligar o equipamento, mantenha

pressionada a tecla , até observar as opgdes no visor, e confirmag&o sonora e visual de
desligado.

Opgoes de desligamento E

D

Desligar Bloquear Cancelar

E recomendavel o desligamento do equipamento caso ndo utilizado durante dois dias ou mais.
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Colocacao do peso sobre o prato receptor

1. Colocar SEMPRE o peso centralizado na prato/bandeja receptora, depositando
SUAVEMENTE.

2. Nunca posicionar sobre bandeja, volumes que ultrapassem excessivamente os limites da

mesma, podendo provocar uma medigao incorreta ou danificar o equipamento.

NAO colocar recipientes instaveis, que possam ficar balangando sobre o prato.

4. Caso necessite pesar produtos que individualmente pesem menos que a resolugao
minima do equipamento, coloca-los em conjuntos para obter um resultado mais preciso
(nunca colocar poucas unidades).

5. Dependendo da capacidade maxima, o valor minimo € de 0,04 kg para capacidade de 15
kg. de 0,1 kg para capacidade de 30 kg.

w
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Funcgao de tara

Esta fungéo permite descontar o peso da embalagem, e desta forma obter o peso liquido nos
produtos que necessitam de um recipiente para ser pesados ou entregues.

Esta fungdo # T+ opera de forma subtrativa, conforme descrito abaixo:

1. Verifique se o visor de peso da balanga encontra-se em ZERO (visor com peso zero e
indicador de zero aceso).

Coloque o recipiente vazio.

Pressione TARA: o visor de peso voltara a ZERO (e o indicador de TARA acendera).
Coloque o produto.

O valor visualizado corresponde ao “peso liquido” do produto.

ok own

A funcédo de TARA somente sera ativada quando o peso sobre o prato se encontrar estavel. Para eliminar a TARA,

retire o produto do prato e pressione novamente a tecla de TARA.

Acumulagao de Taras (Taras sucessivas)

A funcédo de TARA pode ser utilizada também para pesar diferentes produtos sem a necessidade
de esvaziar a bandeja. Para isto, coloque o primeiro produto sobre a bandeja, utilize as fungdes
de venda desejada, pressione a tecla TARA, e repita a operacgéo tantas vezes caso seja
necessario. A cada pressionamento da tecla TARA, o visor de peso voltara a zero.

Lembre-se que o limite de TARA esta definido pela capacidade do equipamento, esta informagao se encontra

impressa no visor . A TARA somente podera desativada quando retirado todo o peso sobre a bandeja.
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Ajuste de zero

O ajuste de zero permite corrigir pequenas diferengas na indicagdo do equipamento. estas
diferencas podem ocorrer pelo mal posicionamento do prato, correntes de ar ou em casos do
equipamento ter sido ligado com peso sobre o prato.

Para ajustar o zero do equipamento simplemente deve-se retirar todo o0 peso que se encontra
sobre o prato e pressionar a tecla 0+
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Teste de impressao

Para comprovar a qualidade e o correto funcionamento do impressor da balanga, é possivel a
TEST

. . ~ . =)
realizacdo de um teste de impresséo pressionando a tecla =4l

A espessura do papel utilizada, a transparéncia do liner das etiquetas, a temperatura ambiente de trabalho da sua

balanca, entre outros, sdo fenébmenos que podem afetar a qualidade de impresséo. Configure seu equipamento
para obter a melhor qualidade.
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Comprovantes

O equipamento dispde de uma configuragao pré-estabelecida de fabrica que imprime os
comprovantes com os seguintes detalhes e formatos:

IMPORTANTE: As imagens sao para referéncia e podem variar de acordo com o formato de impresséo selecionado.

1. Ticket

P
SEM VALDOR FISCAL

Nome do estabelecimento

Enderego - Telefone

Data Hora

N* de operagio Copia
Vendedor: nome do vendedor
C. PRODUTO - Descrigho
Quant x prego / Unid : Total

(O0261) Péssego

2,840kg x 4,80 R$/kg = R$ 13,63
(00283) Alface
3un x 3,75 R$/un = R$ 11,25

(O0423) Frango
3.070kg x 18,50 R$/kg = RS 56,80

TOTAL R$B81, 68

Pagamento: R$ 100,00
Troco: R$ 18,32

Obrigado pela sua compral

i

il

2- Etiquetas

Produtos: 04

CABECALHO: 12 linha para Nome da empresa
e 22 linha para endereco e telefone.

DATA E HORA: indica a data e a hora da
venda.

N° OPERAGAO: identifica a balanga e N° da
operacdo / COPIA: quantidade de cépias.
VENDEDOR: Indica o nome do vendedor.
COD. PRODUTO: indica o cédigo do produto
operado.

DESCRICAO: descricdo do produto vendido.
QUANTIDADE: indica o peso (caso produto
vendido por peso) ou a quantidade do produto
(caso vendido por unidade).

PRECO: indica o preco por unidade ou
preco/kg.

TOTAL: indica o valor monetario total do
produto.

QTE: indica a quantidade total dos produtos
vendidos.

TOTAL GERAL.: indica o custo total da venda.
VALOR PAGO: indica o valor monetario
entregue para pagamento pelo cliente.
TROCO: mostra o célculo do troco ( VALOR
PAGO - TOTAL GERAL = TROCO).

COD. BARRAS: cadigo de barras no formato
EAN-13 (Caso esteja configurado para ser
impresso)

As etiquetas podem corresponder a produtos vendidos por peso ou por unidade, em ambas as
opgodes é possivel configurar as seguintes informagodes:

e Codigo de barras: identificagao grafica em formato (EAN 13).
e Descrigao: mostra o nome do produto programado na balanga, mais uma linha de

informacgao adicional.
e PLU: exibe o cédigo de PLU.

e Data de fabricagao: data em que foi gerada a impresséao da etiqueta (depende da data

configurada no equipamento).

e Data de vencimento: Data calculada a partir da quantidade de dias configurada no produto.
e Peso: indicacao de peso (Caso produto vendido por peso) / ou Unidades (caso vendido por



unidade).

Tara: peso da embalagem caso utilizado.

Lote: Numero do lote caso utilizado.

Prec¢ol/kg: indica o preco por kg - Prego/Un.: indica o prego por unidade.
Total: Valor monetario total dos produtos.

Dados da empresa: nome e endereco / telefone.

NOTA: Os simbolos “R$” e “kg” utilizados neste manual sio representativos e podem variar no equipamento de

acordo com o pais de destino.

2.1 Etiqueta em modo de venda direta

f = B ~ 2\
PESSEGO ( PESSEGO
PRODUTO DA FAZENDA PRODUTO DA FAZENDA
Emb:01/Fev/2015 TARA: 0.125kg(T) Emb: 01/Fev/2015 TRRA: 0.125kgl(T)
Val: PESD: 2.840kglL) Val: PESO: 2.840kgl(L)
coo: 0261 PRECOA/kg: 4.80 coD: 0261 PRECO/kg: 4.80
13,63 nnimam - 13,63
NOME DO ESTABELECIMENTO NOME DO ESTABELECIMENTO
0 ENDERECO - TELEFONE J e ENDERECO - TELEFONE Y,
Etiqueta produtos vendidos por peso Etiqueta produtos vendidos por unidade

2.2 Etiqueta em modo de pré-empacotamento

IMPORTANTE: No modo pré-empacotamento, As etiquetas podem ser configuradas com um formato diferente do

modo de venda direta. Também é possivel agregar a tabela nutricional e qualquer outra informagéo complementar

desejada.

) (C  INFORMAGAONUTRIGIONAL n

ALFAJOR DE MAIZENA ! Lo !

uemeoe s o an " ii:@@éargc@é@éi@é PORCAG _ W) i

Emb:01/Fev/2015 LOTE: e Queal Ok, 2

val: UNIDADES: 12 Un T Rt 1"~y gt o

o i e |GORDURASTOTS ~ 37777777 008 1 0% |

| GORDURAS SATURADAS 1~~~ """ 0,0g 1~ 0% |

| GORDURASTRANS ~~ 1 0,0g1  (**)

[ABRAALMENTAR 3777777 00g T 0%

1 8 DD (séoio ¢ I——— 00mg | 0% |

’ *Valores diriosdeuma dieta de 2000 kcal ou 8400 k. Seus

valores didrios podem sermaiores ou menores, dependendo

NOME DO ESTABELECIMENTO desuas necessidadesenergéticas.
\_ ENDERECO - TELEFONE Y, **VDNao estabelecido

§ \ b \: J

Etiqueta produtos vendidos por unidade Informagdes nutricionais (opcional)
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Ingredientes: Farinha, ovo, coco ralado,
e doce de leite
CONTEM GLUTEN.

Conservar em local seco e fresco.

Produzido por: Panificadora ITALIANA
Estabelecimento N° CNPJ: 00.123.456/0001-90
INDUSTRIA BRASILEIRA

b 4

Informagées adicionais (opcional)
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Produtos

Formas de buscar um produto (PLU)

A balancga foi desenvolvida para a realizagao de busca de produtos de diversas maneiras:

A. Busca por termo livre

B. Acesso rapido (Os produtos deverao estar associados as teclas de acesso).
C. Busca por cédigo ou nome do produto.

IMPORTANTE: Para utilizar as opgdes B e C os Produtos (PLU’s) devem estar previamente configurados no

equipamento.

Em Programacéao - Cadastro - Produtos PLU sdo encontrados os procedimentos necessarios
para criar, editar o excluir um produto (PLU) na balanca.

Para associar os itens as teclas de acesso rapido consultar os procedimentos descritos em
Programacéo Geral - Cadastro - Acessos

A. Busca de produto por termo livre

A titulo de exemplo, executaremos a venda de um produto designado na balanga como genérico
(vendido por peso ou unidade) e identificados de fabrica com o numero zero.

Este modo de venda n&o requer configuragao do produto.

ATENCAO: Para iniciar a operagdo a bandeja deve estar vazia (sem peso sobre ela).

Digite o numero zero no campo localizado na margem inferior.

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg (

l"u l'"a TARA (kg) PESO
% 0,000

M ’ kg

SR8

Vendedor 2

Vendedor 3
C/A: D

Vendedor 4
|:,|'.P!\: 0

® ZERO LIQUIDD @ ESTAVEL



Pressione a tecla <4——

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

9 9
M & UNIDADE

& un

Vendedor 2
C/A: D ) ’
TOTAL (RS) PRECO / kg (RS/kq)
o Vendedor 3
8 C/A: 0
VARIOS
:f_:j:_ Vendedor 4
v PLU:0  LOTE: Manual

® ZERO LIQUIDO @ ESTAVEL ik

AN 12/01/2018 15:31

Coloque o produto sobre o prato.

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

}e }g TARA (kg) PESO
0,000
i Nl 0 ) 3 6 0 kg

0,36 1,00

_ TOTAL (RS$) PRECO / kg (R$/kg)
& Vendedor 3
3 C/A:D
VARIOS
Vendedor 4
o e

ZERO LIQUIDD & ESTAVEL 3 12/01/2018 15:32

Pressione a tecla 4=== para registrar a venda.

Retire o produto da bandeja. Repita esta operagéo para todos os
produtos a serem vendidos

Pressione a tecla 4=== para visualizar os detalhes da venda.

ATENCAO: Esta operagdo somente é habilitada, quando utilizado papel continuo.
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Vendedor 2 "‘ Cancelar
. Ticket
PLU| Produto  |Quantid.. Custo | TOTAL e
7051 LIMOES 0.5]5kg 36,65 1887 % Eliminar
1002 Abacate 0,515kg 21,00 10,82 Item
1004 Laranja 1un 3045 3045 Venda sem
Reimprimir
Ticket
Total RS T"I ,34 Copias — Im”.im"
| D e
Produtos: 4

Nesta tela é possivel realizar as seguintes operacgdes:

Cancelar ticket: cancela o ticket.

Excluir itens: exclui da operacédo de venda o item selecionado.

Venda sem impressao: permite encerrar a venda sem imprimir o comprovante.
Imprimir: imprime o comprovante de venda.

Reimprimir Ticket: imprime o comprovante ja impresso.

Coépias: determina a quantidade de cépias a imprimir.

Selecione a opgao que deseja para finalizar.
Ao pressionar o teclado numérico é habilitada a opgéo para colocar o valor recebido e calcular o
troco a ser devolvido (estas informagdes seréo impressas ao finalizar a venda)

Ciélculo de troco 4

Total 71,34

Valor recebido ‘ 100’

Troco 28,66

Pressione a tecla === para concluir.

B. Venda pelo teclado de acesso rapido

34



A titulo de exemplo, realizaremos una venda por peso, de um produto configurado na balanga
com nome de Produto vendido por peso - PLU N° 2 - Prego por quilo R$ 18,59

ATENCAO: Para iniciar a operagao o prato da balanga deve estar vazio.

Selecione a pagina de acesso rapido onde foi cadastrado o produto

CENOURA ACELGA AF10 TOMATE PERA VAGEM
- 'I ii:i; I
L=
ALHO BATATA ROSADA BERINJELA PRETA| ESPINAFRE BATATA
w & @ K W
ALFACE ABOBRINHA ABOBORA PIMENTAO VERDE MILHO

Clique sobre a tecla de acesso rapido correspondente ao produto
cadastrado

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2q/5g T=-5kg

l’.'o :'c- TARA (kg) PESOD
on—(),000
3 ’ kg

0,00 36,65

| TOTAL (RS) PRECO / kg (R$/kg)
Vendedor 3
C/A:0 -
» : i LIMOES
Vendedor 4 &
i S st Lot Lista 1

ZEROD LIQUIDD @ ESTAVEL

& 5] 15/01/2018 14:59

Coloque o produto sobre o prato da balanca
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Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& & TARA (kg) PESO
0,000
8§ e 0 ,240 kg

8,80 36,65

TOTAL (R$) PREGO / kg (R$/kg)
Vendedor 3
B C/A: 0 -
: i LIMOES
| Vendedor 4 ' ]
C/A: 0 = PLU: 7051 LOTE: Lista 1

ZERO LIQUIDO @ ESTAVEL & ; 15/01/2018 15:00

Uma vez estabilizado o peso, pressione | ¢=——
Retire o produto da balanga

Realize esta operagao para os demais produtos a serem vendidos.
Utilize os passos descritos no exemplo anterior.

Com a finalidade de apresentar os diversos recursos presentes na balanca para a
comercializagdo de produtos, descreveremos a seguir 0s passos para efetuar a venda de
produtos drenados dentro da alternativa de acesso rapido.

Para exemplificar a comercializacao de produtos drenados, realizaremos a venda de um produto
configurado na balanga com o nome de Exemplo Drenado - PLU N? 3 - Prego por quilo R$
16,46

Selecione a pagina de acesso rapido onde esta cadastrado o produto

CENOURA ACELGA AFIO TOMATE PERA VAGEM
"o »
ALHO BATATA ROSADA BERINJELA PRETA| ESPINAFRE BATATA
w @ | @ | B W
ALFACE ABOBRINHA ABOBORA PIMENTAO VERDE MILHO

Pressione a tecla de acesso rapido correspondente a Exemplo Drenado.
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Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& & TARA (ko) PESO
nded ’
- ’ kg

0,00 199,50

TOTAL (RS) PREGO / un (R$/un)
Vendedor 3
C/A: 0 =
» ( LIMOES
Vendedor 4 2
=i "“‘i}' PLU: 7051 LOTE: Lista 1

ZERD LIQUIDD @ ESTAVEL o AN 15/¢1/2018 14:28

Pressione <=—

Sera visualizado a seguinte tela:

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& & TARA (ko) PESO
nded ’
- e ’ kg

Vendedor 2 & Produto drenado
C/A: 0 _
Recipiente

Vendedor 3

w Cologue um recipiente vazio e pressione continuar.
8 C/A: 0 Drenado

Vendedor 4
A0

ZERO LIQUIDO @ ESTAVEL 0 & § 15/01/2018 14:30
Pressione <—
Coloque primeiro o recipiente que contém o produto e pressione
continuar
Coloque sobre a bandeja o produto drenado e pressione novamente
continuar
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Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2q/5g T=-5kg

] ]
[ ) (5] TARA (kg) PESO
@ Vendedor1 0,380 1 kg
@B /Ao ) |
Vendedor 2 & Produto drenado
C/A:0
Recipiente

Vendedor 3 0.380kg Agregue o valor do peso drenado e pressione

C/A:0 Drenado continuar.

Vendedor 4

C/A: 0 Continuar

ZER0 @ LIQUIDO @ ESTAVEL &F 3 15/01/2018 14:30

Agregue o liquido e pressione continuar

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg I

S S TARA (ko) PESO
N 2 0,420
&gf::dﬂd 1 | | kg

Vendedor 2 & Produto drenado

C/A: 0

Recipiente Liquido
Vendedor 3 0.380kg Agregue o valor do peso liquido e pressione
C/A: 0 Drenado continuar

0,210 kg

Vendedor 4

R C/A: 0 Continuar

ZER0 @ LIQUIDO @ ESTAVEL O #& s 15/01/2018 14:31

Em seguida, pressione continuar
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Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& & TARA (kg) PESO
nded ’
(Yo ,420kg

Vendedor 2 & Produto drenado
C/A: D
cecpente ia

0,380 kg

Vendedor 3
C/A: 0 Drenado
0,210 kg

Pressione Imprimir

Vendedor 4

CIA-0 Imprimir

ZER0O @ LIQUIDD & ESTAVEL B & 15/01/2018 14:32

Em seguida, pressione imprimir

Retire o produto da balanga
No caso de pesar outro produto drenado, repita os passos anteriores.

C. Busca por cédigo ou nhome do produto

A titulo de exemplo, realizaremos agora uma venda por unidade, de um produto armazenado na
balanga com o nome de Produto vendido por unidade - PLU 1- Prego por unidade R$12,23

ATENCAO: Para iniciar a operagéo o prato da balanga deve estar vazio.

Pressione o botéo de lupa.

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg am

& & TARA (k) PESO
o o (0.000kg
& C/A0 ) |

Vendedor 2 P2 [ —
C/A: 0 E

Vendedor 3
C/A:0

Vendedor 4
C/A: 0

® IERO LIQUIDD @ ESTAVEL

Dentro desta opgéo é possivel realizar as buscas de diversas maneiras:
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PLU - NOME

Buscar
10 Maga -
‘ 1001 Banana
1002 Abacate
1003 Limao
Filtrar
1004 Laranja
Todos os Setores
1005 Melancia
Todos os Grupos 1006 Uva
1007 Abacaxi
1008 Figo

e Pressione a tecla B para ativar o teclado alfanumérico: insira o nome do produto a ser
buscado ou troque pelo teclado numérico e insira o codigo.

PLU NOME
Buscar
10 Maga |
| ‘ 1001 Banana
1002 Abacate

e Deslocando a lista sdo exibidos os resultados.
¢ Utilizando os filtros estabelecidos na margem superior.
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— _—

10 Maga -
ACOUGUE

1001 Banana
SEM SETOR

1002 Abacate
FLV

1003 Limao
DELICATESSEN

1004 Laranja
PEIXE

1005 Melancia
PADARIA

1006 Uva

1007 Abacaxi

1008 Figo

Assim que localizado o item desejado, clique para selecionar-lo. €
visualizado o produto escolhido.

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg @

l.‘a l"a TARA (kg) PESO
o o 4795
agm:d:d 1 b kg

o 42676 89,00

TOTAL (RS) PREGO / kg (R$/kg)

Vendedor 3
C/A: D

' LIMOES
Y Vendedor 4 ' -
Al L‘i) PLU: 7051 LOTE: Lista2

ZERO LIQUIDD @ ESTAVEL

12/01/2018 15:25

Pressione a tecla x& para ativar o campo habilitado para alterar o
numero de unidades a serem vendidas.
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Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& & UNIDADE

o un

13,90 13,90
G TOTAL (R$) PRECO / un (R$/un)
| ; :::dnm ' ’i} LIMOES
» /A0 - PLU: 7051 LOTE: Lista 2

ZERO LIQUIDD @ ESTAVEL 12/01/2018 1}:27

i 5]

Utilize o teclado numérico para colocar a quantidade desejada e
pressione 4= uma Unica vez para continuar com a venda ou duas vezes para finalizar.

Prossiga com os passos descritos nos itens anteriores.
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Precos

Para realizar uma venda, é necessario determinar um valor de preco. O equipamento dispde de

uma grande variedade de modos possiveis para realizar esta operacéo.

ATENGCAO: Para agilizar processo no momento da venda, E possivel operar com mdiltiplas listas de pregos adaptaveis

a sua necessidade (Ex: ofertas da semana, datas especiais, dia de promogao feirinha, etc).

IMPORTANTE: para utilizar esta opgao, as listas deverdo estar cadastradas previamente e os produtos associados a

- sdo encontrados 0s passos necessarios para criar, editar ou

eliminar uma lista de precos.

O preco pode ser digitado manualmente

Este procedimento € utilizado geralmente quando o produto n&o se encontra cadastrado na

balanga ou quando é necessario alterar um valor para uma situacéo pontual.

Insira através do teclado numérico o valor do preco desejado (com a

virgula): Exemplo 12,50

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5qg T=-5kg

& & TARA (kg) PESO
. Vendedor 1 0'000 0 0 0 0
& ca

O “ “ “ “ "

C/A:D E
endedor 3

C/A: (0

'u'l 1dedor ¢ [ \

ZEROD LIQUIDO @& ESTAVEL ] 15/01/2018 15:07

Pressione atecla $ 2.

Em seguida pressione 4= . Como o preco foi digitado manualmente,

0 equipamento nao o associa a um produto cadastrado, Portanto ele sera identificado como

UNIDADE.

O Valor do preco pode ser definido ao cadastrar o produto

No momento do cadastro do produto, dentro das ag¢des de configuragdo encontra-se a
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associagao do valor do preco ao produto. Os procedimentos para executar esta operacgao é
encontrado em: Programacéo Geral - Cadastros - Produtos

O valor do prego pode ser modificado através da lista de precos

Pressione a tecla menu g selecione o usuario e digite a senha, e clique na opgao Assistente
de Pregos

Assistente para modificac@o de pregos Modificagdo Massiva

Tabela de Precos Produto

Lista 1 ‘ X

NOME PREGO | DATA | ALTERADO
10 Maga 15.75 12/01/2018 :2... Supervisor |
1001 Banana 46.20 12/01/2078 14:2... Supervisor
1002 Abacate 3045 12/01/2018 14:2... Supervisor
1003 Limao 30.45 12/01/2018 4:2... Supervisor
1004 Laranja 23.10 12/01/2018 14:2... Supervisor
1005 Melancia 46.20 12/01/20718 14:2... Supervisor

Neste funcao é possivel a modificagdo dos valores de uma lista de precos previamente
cadastrada.

Selecione Modificagdo massiva de Precos

ASSISTENTE PARA MODIFICACAO MASSIVA DE PREGOS x

Lista de Precos

Setor X \0 SEM SETOR

Grupo X ‘0 SEM GRUPO Q
O que deseja ® Modificar todos os Precos

rmodificar?

Selecionar quais pregos a serem modificados

Acdo ¢ Incremento
Desconto

CANCELAR

Selecione a lista de precos a ser modificada acessando a opcao de
busca
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Selecione o setor
Selecione o grupo

Escolha a lista que deseja alterar: o valor de alguns produtos ou o valor
de todos os produtos contidos na lista escolhida

Selecione a opgéao: acréscimo ou desconto

Selecione se a modificagao € um valor fixo ou percentual.
Insira o valor ou a porcentagem

Pressione aceitar €=

Caso escolha “Selecionar quais pregos modificar”, selecione os produtos sobre os quais deseja
que se aplique a modificagédo. a seguir pressione aceitar.

Assistente para modificacao de pregos Modificagdo Massiva

Tabela de Precos Produto

Lista 1 X

PLU- NOME | PREGO| DATA ALTERADO
10 Maga 15.75 12/01/2018 :2... Supervisor - m
1001 Banana 46.20 12/01/2018 M:2... Supervisor
1002 Abacate 30.45 12/01/2018 14:2... Supervisor
1003 Liméo 3045 12/01/2018 4:2... Supervisor
1004 Laranja 23.10 12/01/2018 H:2... Supervisor
1005 Melancia 46.20 12/01/20718 14:2... Supervisor

Caso opte por “Modificar todos os pregos” sera visualizado na tela uma mensagem de
confirmacéao da operacéo realizada.

Utilizagao de diferentes precos no mesmo produto

Ao operar um PRODUTO por meio de qualquer uma das opcdes detalhadas anteriormente, A
balangca sempre mostrara a LISTA DE PRECOS 1 como padrao.
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Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& & TARA (kg) PESO
oo (0145
&gmfiued 1 | | kg

5,92 40,85

TOTAL (Hs} PRECO / kg (HS!kg}
S Vendedor 3
) C/A:0 -
LIMOES
) Vendedor4 | :
B C/kco ‘-‘i‘ PLU: 7051 LOTE: lsal
ZERO LIQUIDD @ ESTAVEL 0 & 5] 15/01/2018 13:59

Caso deseje utilizar a LISTA DE PRECOS 2, simplesmente pressione na tela o campo de lista
de precgos, Logo apods tenha acessado o produto pelo cédigo.

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& & TARA (kg) PESO
Y 0,150
& gm:d;d 1 b kg

6,13 40,85

TOTAL (RS)

N Vendedor 3
B C/A: D

| LIMOES ]
Vendedor 4 i i}
i C/A:0 - “ PLU: 7051 LOTE:

ZEROD LIQUIDO @ ESTAVEL

15/01/2018 14:06

Alteracao eventual de pre¢o para um produto de forma manual

Caso necessite realizar uma alteragcao de preco do produto de forma imediata no momento da
venda, apos inserido o produto a operar, e aparecer as informagdes do mesmo na tela,
pressione a tecla $ 2
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Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& & [ PESO
@ Vendedor 0,000 4 9 4 0
@ cro

439,66,  [ELNON

- TOTAL (RS) PREGO / kg (R$/kg)
o Vendedor 3
f C/A: D )
_ : i LIMOES
’._:‘__ Uil:nd?dord . 5 )
B - PLU: 7051 LOTE: Lista 2

ZERO LIQUIDO @ ESTAVEL & 12/01/2018 14:21

Digite no teclado numérico o valor do produto

Pressione [ 4—
O valor do preco e total serao alterados.
No campo de lista de precos sera visualizada a palavra “Manual”

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg am

_—
& & TARA (kg) PESO
@ Vendedor1 0,000 4 940
@ c/ao

37534 7598

_ TDTAL (R$) :
"..Is:mdtl.‘-dr.nﬁ 1sta 2

ZERO LIQUIDO @ ESTAVEL 3 12/01/2018 14:22

Pressione novamente 4= para fazer a venda.

Produto com prego aberto

Caso o produto seja cadastrado na lista com prego aberto (Prego = 0), A balanga solicita que se
introduza de maneira manual o valor do preco no ato da venda. Exemplo: Se um produto estiver
cadastrado LISTA DE PRECO 2= R$ 0,00, No momento da operagdo do produto sera mostrado
o valor do prego da LISTA 1, e pressionando sobre o campo PRECO, é permitido a alteracao

manual do valor por ndo encontrar cadastrado o preco da LISTA 2.
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Porcentagem de desconto

A aplicagao de um desconto sobre um produto, pode ser realizado de diversas maneiras. Uma
delas é utilizar o Assistente de Pregos. Através desta opgao € possivel conceder descontos de
maneira geral ou particular e escolher o tipo de redugéo do valor de um produto por porcentagem
ou valor.

Os procedimentos para executar esta opgao sdo encontrados em: Programacéo Geral - Assistente de Precos

Como aplicar um desconto de forma imediata:

/
(]

Nesta opcéo € possivel inserir o valor de desconto do produto (somente de forma porcentual).

Descontos

Informe a porcentagem de desconta

B |

CANCELAR

Insira através do teclado numérico o valor percentual de desconto a
conceder e pressione Aceitar

Descontos

Informe a porcentagem de desconto

5 % ’

CANCELAR




O preco sera corrigido com o valor da dedugao aplicada.
No campo definido para selecionar a lista de precos sera exibido a palavra “Manual’.

Max 6kg/15kg Min 0,04kg e=d=2g/5g T=-5kg

& & TARA (kg) PESO
0,000
& 5 0 ,1 55 kg

5,/3 36,96

TOTAL (RS) PREGO / kg (R$/kg)
o  Vendedor 3
8 C/A0 B
- 3 LIMOES
*.-'I;n. edor 4 3
- C/A:0 o PLU: 7051 LOTE: Manual

ZERO LIQUIDO @ ESTAVEL ot A 15/01/2018 13:49

Pressione novamente 4= para operar uma nova venda.
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Venda de produtos

Venda de produtos no modo etiqueta

Para poder realizar a venda de produtos no modo etiqueta certifique-se que o rolo de etiquetas
esteja instalado corretamente na balancga.

ATENCAO: Em Antes de utilizar o equipamento - Troca de papel sdo encontrados procedimentos para inserir um rolo
de etiquetas.

Uma vez realizado a troca do rolo, sera visualizado na tela da balanga uma mensagem com trés
opgoes. Selecione Etiqueta

Selecdo do tipo de comprovante X

= X

Ticket Etiqueta Nao Imprimir

Impressao de etiquetas com produtos vendidos por peso

Selecione o produto utilizando uma das opc¢des descritas em: Operacao -
Produtos

Coloque o produto a ser pesado sobre a balanca.

Caso necessite modificar o valor do preco, pressione $ £ e digite o novo
valor

Pressione a tecla <=

Impressao de etiquetas com produtos vendidos por unidade

Selecione o produto utilizando uma das opgdes descritas em: Operacéao -
Produtos
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Caso seja necessario modificar a quantidade, pressione x& e coloque a
propor¢ao de unidades que corresponda.

Para alterar o valor do preco, pressione $ £ e digite o valor do produto

Pressione a tecla <4—

Multiplicagao de produtos de venda unitaria

Insira a quantidade

Pressione a tecla x&

A seguir pressione $2 e insira o valor do preco da unidade
Aguarde um momento ou pressione | gl

Pressione a tecla  4=—

O simbolo de moeda R$ utilizado neste manual é ilustrativo e pode variar de acordo com o seu pais.

Impressao automatica de etiquetas (Modo Pré-empacotamento)

No modo Pré-empacotamento ¢ utilizado quando se deseja etiquetar varios produtos do
mesmo tipo com o mesmo CODIGO DE PRODUTO de maneira sucessiva, com a minima
intervencao do operador.

Neste modo é apresentado uma janela para manter ativo o ultimo codigo de produto
selecionado, sendo necessario somente colocar a mercadoria sobre a bandeja para que a
balanga emita uma etiqueta (produtos vendidos por peso).

E importante destacar que o modo de pré-empacotamento pode ser utilizado para etiquetar
produtos que sédo pesados fora da presenga do consumidor (exemplo: produtos a serem
expostos em gondolas).

Modo de operagao: Pressione lllll para ativar a fungdo PRE-EMPACOTAMENTO. Verifique se
a funcao foi ativada no visor.

Pré-empacotamento para um produto vendido por peso:
Selecione o produto.

Coloque o produto a ser pesado sobre a bandeja e ao estabilizar o peso,
Sera impressa a etiqueta.

Retire o produto da bandeja, coloque o novo produto e uma nova
etiqueta sera impressa.

Repita a operacao quantas vezes for necessario.

Pré-empacotamento de um produto nao pesavel
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Selecione o produto.
Automaticamente sera emitida a etiqueta.

Para imprimir mais etiquetas, pressione a tecla ¢=== quantas vezes
seja necessario ou selecione um novo produto.

ATENCAO: No modo de pré-empacotamento somente & possivel a impress&o de etiquetas.

Venda de produtos no modo ticket

O modo ticket foi concebido para realizar a venda de varios produtos e realizar a soma com a
impressdo em um comprovante.

No mesmo ticket, serdo visualizados os produtos de venda por peso, por unidade ou de venda
unitaria multiplicada.
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Acoes de uso frequente

Antes de comegar a descrever como se configura o equipamento, detalharemos alguns
procedimentos de uso frequente.

Para utilizar a opcao de busca

Pressione a lupa

Buscar um registro através da palavra chave
48 Pesados 60x65

U SUSCAR 5 Pesados 6040
Filtro de Busca 6 Pesados 60x65
v Nome 7 Pesadios Afdg

8 Pesados 40x40
PESADOS Pre-Pack

PESAVEIS Vda Direta I

No menu lateral direito serdo visualizados os detalhes da busca efetuada

selecione o item correspondente a busca realizada

Buscar um registro através da palavra chave
48 Pesados 60x65

5 Pesados 60x40

Filtro de Busca 6 Pesados 60x65

v Nome 7 Pesados 40x40
8 Pesados 40x40

PESADOS Pre-Pack

CANCELAR

Pressione selecionar.

E possivel também fazer a busca através da descricdo do item.
Neste caso:
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Para isso, preencha o campo e em seguida a tecla E=3 para visualizar na
tela o teclado alfanumérico.

Buscar um registro através da palavra chave

123

Ao término, pressione Enter.

Ao pressionar o botédo buscar, serao exibidas as buscas encontradas
referente a palavra chave.

Buscar um registro através da palavra chave

10 Pesados 2 Etiquetas

etiq ELE I 104 Pesados so peso multietiq 60x65
Filtro de Busca 21 Pesados 2 etiquetas 60x80
v Nome 22 Pesados 3 Etiquetas 60x50

25 Pesados 2 etiquetas 60x60

36 Pesados 2 etiquetas 60x40

CANCELAR - SELECIONAR

Clique sobre a opgao desejada e pressione selecionar.
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Dados

Dados 7101 >

Dados ERP v Ativo
MName
Descrigdo
Modo de Venda Por Peso

Para ativar o campo de digitagao de busca:

Pressione sobre o campo para habilitar

Pressione a tecla B para visualizar o teclado alfanumérico na tela

Udaaos |

Dados 7]01'

Dados ERP || l v Ativo

Pressione qualquer tecla ou a tecla 123 para visualizar o teclado
numerico
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Uados 1

Dados ‘ 71 01‘

Dados ERP “ ‘ v Ativo

®
+H
-
+
Qo
~
*

Pressione Enter para confirmar

Modeo de Venda Por Peso ‘
Setor + X [3FLV | &
Grupo + x [0SEMGRUPO |
Operacdo de precos  |Nao permitir modificagao ‘
Mensagens + % | ‘ Q.

Promocionais

Opcoes do item dentro menu

Pressione a seta posicionada no canto direito do campo. Desta maneira
serdo mostradas todas as opg¢des pertencentes ao item
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Dados \

Modo de Venda Por Peso

Setor

Por Unidade
Grupo
Congelados
Operacéo de precos
Drenados
Mensagens
Promocionais T T

Selecione a opgao desejada.

Mensagens _|_ % ‘ q

Promocicnais

Lote

CI Max:1.5 kg

U Max:5.0 %

Tara

Porcentagern de
Acua

Campo com opgdes (setas)

Para acessar as opgdes:

Clique sobre as setas localizadas no canto extremo do campo para

incrementar o valor (seta para a direita) ou para decrementar (seta esquerda)
Inserir um valor através do teclado numérico:

Pressione o botao para ativar o teclado.

Posicione o cursor no ultimo numero do campo ou deslize o cursor com o

dedo para selecionar.

Pressione limpar. Insira o valor desejado através do teclado numérico da

balanca.
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Modo de Venda

Setor

Grupo
Operagdo de pregos

Mensagens
Promocionais

SIMBOLO +

Permite acessar os registros ja existentes para realizar alguma modificagao:

Dados

Congelados ‘
+ X [3FLv | &
+ X |0SEMGRUPO | a
MNao permitir modificacdo ‘

| a

+ x|

Pressione o simbolo +

Pressione o campo ao qual se deseja alterar para habilitar-lo

Pressione EEd para habilitar o teclado alfanumérico e executar as

modificacoes.

pressione salvar e feche a janela para finalizar.

SIMBOLO X

Permite excluir os dados ou registros selecionados para voltar a realizar uma agao.
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Acesso navegacao

Para acessar o menu pressione a tecla g Por padrao aparecera:

¢ USUARIO: Supervisor
e SENHA: 1234 (senha de fabrica)

Usuario Supervisor

Senha a88®

Na tela principal do menu pressione a opgao a ser acessada. Para sair pressione a tecla 9

e @ EN Permite navegar pelo MENU.

) Permite sair do nivel do MENU selecionado, ou cancelar uma agéao.

Para todas as opgbes disponiveis dentro do menu, existe uma barra de navegagéo na margem
superior

Apaga as informacgdes na tela

& Acessa o primeiro registro
<{ Retornar

> Avangar

=» Ultimo registro

) Atualiza as informacées

s05@ i Realiza uma busca de um registro por c6digo ou por nome.

novo registro

m Salva registro

X  Fecha a area de trabalho
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A ordem dos acessos na tela esta definido em funcao da frequéncia de uso e niveis de
prioridade.

Por isso nos quadros superiores sdo encontrados as opgdes que, geralmente, se utilizam com
maior habitualidade.

Recomendamos iniciar a configuragao do equipamento, Acessando através de: menu
Configuracao - Geral.

® H:

Assistente de precos Cadastros

Q

Relatorios Configuragao

SUGESTAO: para agilizar o cadastro das informagées, é possivel conectar a balanga a um teclado e mouse utilizando
a porta USB localizada embaixo do equipamento.
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Assistente para modificagao de pregos

Permite modificar uma lista de pregos, efetuar um aumento por porcentagem ou por valor, assim
como conceder um desconto de maneira geral ou particular.

® &

Assistente de pregos Cadastros

(=)

Relatorios Configuracao

A titulo de exemplo, realizaremos um desconto de 5% a todos os produtos que se encontram na
lista de precos denominada Lista 1

Acesse 0 menu pressionando a tecla g

Selecione o usuario e digite a senha correspondente. Em seguida
pressione 4=

Escolha a opgéo Assistente de pregos localizada na parte superior
esquerda da tela

Selecione a opgao de busca no primeiro campo denominado Lista de
precos

Assistente para modificagao de pregos

Modificagdo Massiva

Tabela de Precos Produto
Lista 1 ‘ X |
PLU- NOME | PREGO| DATA | ALTERADO

10 Maga 15.75 12/01/2018 14:2... Supervisor
1001 Banana 46.20 12/01/2018 14:2... Supervisor
1002 Abacate 3045 12/01/2018 14:2... Supervisor
1003 Limao 3045 12/01/2018 14:2... Supervisor
1004 Laranja 2310 12/01/2018 14:2... Supervisor
1005 Melancia 46.20 12/01/2018 14:2... Supervisor
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Selecione Modificagdo Massiva

ASSISTENTE PARA MODIFICAGAO MASSIVA DE PREGOS x

Lista de Precos ‘ Q
Setor X [3FLV Q
Grupo X |0 SEM GRUPO Q
O que deseja ® Modificar todos os Pregos

modificar?

Selecionar quais precos a serem modificados

Acdio ¢ Incremento

Clique sobre a Lista 1 e pressione selecionar

S _
Lista 1

Lista 2

Filtro de Busca

v Nome

CANCELAR

Também é possivel efetuar a busca por palavra chave.

Caso desejado, utilize as opgdes de Setor e Grupo para facilitar a
busca. Em ambos os campos a busca se da da mesma maneira descrita nos passos
anteriores.para apagar a selegao do registro selecionado pressione (X) Para utilizar estes filtros
€ necessario configurar-los previamente. Para isso consulte: Programacao: Cadastros - Pasta

Setores e Grupos.

No campo O que deseja modificar? escolha Modificar todos os
precos

Pressione Desconto

A seguir pressione Porcentagem no campo o valor fixo ou
Porcentagem
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No campo de %, digite 5 através do teclado numérico

ASSISTENTE PARA MODIFICAGAO MASSIVA DE PREGOS X

O que deseja ® Modificar todos os Precos
modificar? : : i
Selecionar quais pregos a serem modificados

Agdo ® |ncremento
Desconto
Valor fixo Valor fixo

ou porcentagem
® Porcentagem

B B-

Pressione aceitar

Na tela sera visualizado uma mensagem de confirmagéo da operacéo realizada.

MENSAGEM

A modificagdo de Pregos foi finalizada com sucesso.
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Cadastro de Produtos (PLUs)

Permite criar, modificar ou eliminar produtos (PLUs) do equipamento, configurar os parametros
vinculados aos mesmos e associar teclas de acesso direto aos produtos mais utilizados.

oo _________________H
® 6

L .

Assistente de precos Cadastros

0

Relatorios Configuragao

o [
> v ¢ m= 5

Retornar PLU's Tabela de prec... Imagens Publicidades
o —

& < f o= F
o —

Usuarios Setores Grupos Ingredientes Conservagao

® 8 P~ @

Terceiros Moedas Paises Estados Cidades

SUGESTAO: complete primeiro os parametros que se encontram depois do acesso a PRODUTO ja que contém

dados que podem ser associados as configuragdes, agilizando a criagdo dos mesmos.

A imagem seguinte, representa o inicio de cada subsec¢ao, a qual sera preenchida com os dados
correspondentes. Servira para selecionar um produto pré-cadastrado, ou para criar um novo.
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Buscar um registro através da palavra chave
? . 0 - Maga | |
1001 - Banana
Filtro de Busca 1002 - Abacate
* Dados 1003 - Liméo
Nome ,
1004 - Laranja
1005 - Melancia
1006 - Uva

Produtos (PLU’s)

=/

Nesta opcao é possivel configurar e/ou modificar a informacgéo associada a cada produto(PLU) e
associar as teclas de acesso direto aos produtos de uso frequente. Este médulo esta separado
em 6 categorias:

e Dados

e Precgos
Avancgado
Cod. barras
Datas
Auditoria

<« < > -> O ENEl

Avancado

Cod. barras Datas

\

Auditoria

Precos
Dacos | 7043
Dados ERP ‘07043 v Ativo
Nome ABACATE
Descrigo
Modo de Venda Por Peso
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Detalharemos primeiramente as fungdes correspondentes a cada aba e as descricdes dos
campos:

e Dados: informacgdes basicas dos produtos (PLUs)

o Cédigo: Cédigo numérico do produto (Existem 3 formas de codificacao)

o Cédigo PLU: gerado pelo usuario na balanga

o ERP: Cddigo interno de uso préprio de cada empresa

o Nome: denominacéo do produto

o Descrigao: texto breve que permite identificar o produto através de alguma
particularidade.

o Tipo de venda: forma que se comercializa o produto: por unidade ou por peso

o Setor: setor ao qual pertence o produto

o Grupo: conjunto de produtos agrupados dentro de alguma condigao

o Modificagdo de pregos: permite cancelar ou habilitar de maneira temporaria a corregcéao
do valor de um produto

o Publicidade: mensagem promocional visualizada pelo cliente.

o Lote: permite agregar um numero de lote a um produto.

o Tara: permite descontar o peso da embalagem para obtencao do peso liquido.

e Precos: permite definir o valor de venda de um produto.

e Avancgado: permite complementar as informagdes relacionadas com as caracteristicas
proprias de um produto, sua rastreabilidade e distribui¢cdo. € possivel estabelecer também os
formatos de impresséo.

o Ingredientes: Lista de ingredientes que compde um produto (receitas).
o Dados de conservagao: Informacdes referentes a conservagao do produto (Ex.
temperatura, umidade, armazenamento, etc).

Tabela nutricional: permite visualizar e selecionar as tabelas nutricionais ja criadas.

Dados tabela nutricional: permite criar a tabela nutricional do produto.

Informagoes adicionais: informacdes adicionais genéricas do produto

Imagem para impressao: permite associar uma imagem ao produto que podera ser

visualizada na impressao.

o Formatos de impressao: permite selecionar os formatos de impressao.

s a. Venda direta: formato de impresséo que se emite durante uma venda de um
produto ao publico.
s b. Pre-empacotamento: este modo permite etiquetar varias vezes o mesmo produto
de maneira sucessiva ou
s etiquetar produtos que séo pesados fora da presenca do consumidor

o Rastreabilidade de carnes: permite registrar as informagdes referentes ao histérico
animal, desde o inicio até o final da cadeia de comercializacao.

o Dados de fornecedores: permite inserir informacgdes relevantes aos fornecedores.

o O O o

e Cdédigo de barras: permite selecionar a impressdo de um ou mais codigos de barras de
acordo com a aplicagao.

e Datas: permite estabelecer data e hora de vencimento de um produto de maneira manual (no
momento da geragao de uma venda). Esta informacéao é visualizada na impressao da
etiqueta.

¢ Auditoria: sdo visualizados as informacdes relacionadas aos registros dos dados
armazenados.
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Como cadastrar um produto.

A seguir, descreveremos 0s passos para o cadastramento de produtos.
Acesse o0 menu pressionando a tecla g
Insira o usuario e digite a senha.
Pressione Aceitar

Escolha a opcao Cadastro de produtos localizada na parte superior
direita da tela

Neste momento é visualizado as opgbes completas dos cadastros.
Pressione Produtos (PLU’s)

Para iniciar a criacao do Produto pressione Novo na barra de navegacao

« < > > o [ RSN BN -

superior da tela

vae: | [§ 101

Dados ERP | | v Ativo
Nome
Descrigéo
Modo de Venda Par Peso

Sao visualizados todas as abas das configuracdes referentes ao novo produto. acesse a aba
Dados.

Insira o cédigo do novo produto no campo Cédigo através do teclado
numerico

No segundo campo Cédigo ERP ¢é possivel colocar a identificacdo de
gestado da sua empresa utilizando o teclado numérico do equipamento ou pressionando a tecla
B para visualizar o teclado alfanumérico.

Na parte esquerda de cada campo descrito € visualizado um campo de
busca.
Pressione sobre ele para ativar o menu de busca
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Buscar um registro através da palavra chave 10 - Macs -
1001 - Banana
Filtro de Busca 1002 - Abacate
® Dados 1003 - Liméo
Nome 1004 - Laranja
1005 - Melancia
1006 - Uva

Selecione a imagem correspondente ao novo produto, deslizando a barra
lateral direita ou através de uma palavra chave.

Pressione Selecionar para escolher a imagem

IMPORTANTE: Em sao encontradas os procedimentos para upload e

armazenamento das imagens na memoaria da balanga.

No campo Nome pode ser inserido no término da identificacao do
produto. Pressione dentro do campo para habilitar a edigdo, a seguir a tecla B3 para visualizar
o teclado alfanumérico. insira 0 nome desejado e pressione aceitar | =

Utilize os mesmos procedimentos para o campo de Descrigao

No campo Tipo de Venda Selecione a opgao desejada na caixa de
selegdo. As opgdes sao:
- Produtos vendidos por peso
- Produtos vendidos por unidade
- Congelados
- Drenados

Clique sobre a opgao desejada para selecionar
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> = o EINE

Avancado Cod. barras Datas
‘ Precos

Setor + x [3FLV Q
Grupo + X |0SEMGRUPO Q
Operacdo de preqos  |Permitir Modif. Temporéria do prego
Mensagens + % | I Q
Promocionais

Lote ‘ |

Tara | 'D| Max:15 kg

No campo seguinte denominado Setores e Grupos funcionam da
mesma maneira. Pressionando:
- A lupa é acessado o menu de busca
- O simbolo + acessa os setores ou grupos ja existentes e
- O simbolo X cancela as agdes e retorna.

IMPORTANTE: Em sdo encontrados os

procedimentos necessarios para criar, editar ou eliminar um setor ou grupo na balanca.

No campo Modificagao de pregos Utilize a caixa de selegao para
selecionar dentre as opgoes:
- Nao permitir alteragdes: nao permite modificar o preco pelo teclado
- Permitir modificagdao temporaria: o operador pode realizar a alteragcédo do valor do produto de
forma manual.

No campo Publicidade E possivel executar as seguintes acdes: -
pressionando a lupa aparecera o menu de busca.
No quadro direito séo visualizados os detalhes das publicidades criadas anteriormente ou
ampliar a busca através de uma palavra chave.
- O simbolo + permite acessar as mensagens ja existentes para realizar alguma modificagao.
- O simbolo X fecha o anuncio selecionado e retorna.

IMPORTANTE: Em séo encontrados os procedimentos para

criar, editar ou eliminar uma mensagem promocional na balanca.

Para associar um numero de lote a um produto pressione o campo
correspondente para habilitar-lo. E possivel utilizar o teclado numérico do equipamento ou ativar
o alfanumérico pressionando a tecla B3
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Operacdo de precos IPnrmmr Modit. |emparara do prego n|

Mensagens + X | | Q

Promocionais

Lote || ‘ I

E P e B U Y

o
-

No campo Tara é possivel inserir o peso da embalagem do produto. Esse
procedimento pode ser realizado das seguintes formas:
- utilizando as setas na direita do campo ou
- inserindo o valor através do teclado numérico.

Ao criar um produto (PLU) do tipo Congelado é visualizado o campo adicional Porcentagem de agua. Realize os passos descritos

anteriormente para inserir o valor correspondente.

Pressione Salvar

MENSAGEM

O cédige do PRODUTO ja existe. Por favor, digite outro valor

Aba Pregos
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Avancado Cod. barras Auditoria
\
Lista de Pregos
Lista 2 89.0
Lista 1 89.0

Selecione o campo correspondente do preco para inserir / alterar o valor
Utilize a tecla 43 para apagar o prego

Insira o valor monetario correspondente através do teclado numérico da

balanca
Pressione Salvar para armazenar o valor
Aba Opgodes Avancado.
<« < > = 2 EINel
Dados Precos

Avancgado \ Cod. barras \' Datas ‘ Auditoria _
Ingredientes + | O.. I
Dados de
conservagao + ‘ q
Formato tabela Nu.. Q

Dados Tabela nut ABRIR EDITOR

Os campos denominados Ingredientes e Dados de conservagao
funcionam da mesma maneira. Ao Pressionar:
- A lupa acessa o menu de busca. No quadro direito serdo exibidos os detalhes dos ingredientes
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ou sugestdes de conservagao ja armazenados. Selecione um para associar ao produto e
pressione selecionar.

- O simbolo + permite acessar as listas de ingredientes ou dados de conservacao ja existentes
para realizar modificagdes ou inserir novas informacgoes.

IMPORTANTE: Em

sao encontrados o0s
procedimentos necessarios para criar, editar ou eliminar ingredientes e dados de conservagéo respectivamente de
la balanza.

No campo Tabela nutricional é possivel associar uma tabela nutricional

a um produto ja criado. Para isso pressione a lupa e realize os passos descritos anteriormente
para realizar uma busca.

< < > = O B
Dados Auditoria

Nome

Ingredientes

v Ativo

O campo Dados Tabela nutricional exibe um editor que permite inserir
os valores nutricionais correspondentes.

Item | Quantidade Porcentagem

PORGAQ
QUANTIDADE POR PORGAO  %VD(*)
VALOR ENERGETICO

CARBOIDRATOS

PROTEINAS

Insira as informacdes referentes aos dados nutricionais do produto utilizando o teclado numérico
ou habilitando o teclado alfanumérico através da tecla B3
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Precos

\

Dados

\

\

Datas Auditoria

Avancado Caod. barras

Informagdes
Adicionais

Informagdes
Adicionais (2)

Os campos de Dados adicionais de uso geral e Dados adicionais de
uso geral (2) sao para quaisquer informagdes adicionais referentes ao produto. para inserir
pressione a tecla & para visualizar o teclado alfanumeérico na tela, digite a informacgéo e
pressione aceitar

Para utilizar uma Figura Produto pressione sobre o campo para acesso
ao menu de busca. No quadro lateral direito serdo visualizados as imagens ja cadastradas.
Escolha a uma imagem a associar ao produto, e pressione selecionar. é possivel a busca
também por palavra chave.

Buscar um registro através da palavra chave

Filtro de Busca 6 Pesables 56x65

48 Pesable 56x65

5 Pesables S6x44

¥ Nome 7 Pesables 40x40
8 Pesables 40x40
PESABLES Pre-Pack

PESABLES Vta Directa I

IMPORTANTE: Em sao encontrados os procedimentos para

armazenamento das imagens na memoria da balanga.

Nas opcdes de Formatos de Impresséo, sdo possiveis: Venda direta e
Pré-empacotamento. Em ambas as opgdes se executam da mesma maneira:
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Dados Precos
\ \

Auditoria

Cod. barras i Datas

Avancado

Formatos de Impresséo

Venda direta X | 0.

Pré-empacotamento X | CI.

Rastreabilidade de carnes

Pais de Macionalid... + X |

Pais de engorda _I_ X |

e pressionando a lupa é exibido o menu de busca. No quadro direito s&o visualizados os
modos de venda ja cadastrados. Escolha o que corresponde ao produto a ser criado e
pressione selecionar. é possivel ampliar a busca por palavra chave.

e O simbolo X fecha a tela de selecao de formato de impressao.

Os campos Rastreabilidade de Carnes e Dados de fornecedores
possuem varias linhas de informacéo a serem preenchidas.

<> o |EE

Dados Pregos
¥

Cod. barras Datas Auditoria

Avancado

Rastreabilidade de carnes

Pais de Nacionalid... "|" X

Pais de engorda

Fracionador

o L L P

+
Pais de origem + X
_I_
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Dados

Avancgado '

Dados de Formecedores

Origem + X Q
Envasador + X Q,
Distribuider + X Q I
Importador + X Q
Exportador + X Q

As agoes disponiveis para selecionar ou completar os dados sdo as mesmas do item anterior:

- A lupa acessa o0 menu de busca

- O simbolo + permite acessar as informagdes ja existentes para realizar alguma modificagao.
No caso da opgao de Rastreabilidade de Carnes sao visualizados os dados do médulo Paises;
e em Dados de fornecedores é habilitada a tela correspondente a Terceiros

- O simbolo X permite fechar a tela

IMPORTANTE: En serao encontrados os procedimentos

necessarios para criar, editar ou excluir dados na balanga.

Ao finalizar pressione Salvar

Aba Caod. barras

Dados Precos
Avancado \ Cad. barras \' Dpatas | Auditoria

Dados de barras primario

@ Permitir a impressdo do cédigoe de barras priméric

Substituir Cédigo de produto por | DI |

urn nimera fixe

UPC/Cdédigo de barras fixo |U I

Cadige de barras secundéric

v Permitir a impressao do codiga de barras secundério

Para ativar ou desativar as fungdes disponiveis neste médulo do menu
pressionar sobre os campos em cinza.
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Em Substituir PLU pelo nimero ¢ possivel utilizar as setas para inserir
0 numero, ou digita-lo através do teclado numérico.

Nos campos UPC / Cédigo de barras fixo e Cédigo de barras fixo
pressione sobre o campo e:
- insira os numeros através do teclado numérico ou
- pressione B para ativar o teclado alfanumérico

Ao finalizar todas as modificagbes pressione Salvar
Aba Datas

Para compreender melhor seu funcionamento descrevemos a seguir como exemplo, a data de
vencimento de um produto: carne moida.

Dados Precos
Avancado ‘ Cad. barras Datas | Auditoria

@ Data de Validade |

Base de célculo Data de venda + Validade ‘

Validade (em dias) 31 ‘

Configuragdo de data de venda

Data e Hora Data e Hora

Base de cdlculo Data da venda + Validade

Validade (em dias) U|

No primeiro item Base de calculo pressione a seta no extremo direito do
campo para visualizar as opgoes

Selecione a opgao Data de venda + validade

No campo Validade (em dias) coloque a quantidade em dias para
consumo: 3 (trés) dias. Para isso utilize as setas no extremo do campo até visualizar o nimero
trés.

Outra maneira de inserir o valor é pressionar €€l para apagar o niUmero anterior e em seguida
colocar o numero trés através do teclado numérico.

Configuragao da data de venda.

Pressione Data e hora. serdo visualizadas todas as opcoes disponiveis:
- Data e hora
- Somente Data
- Somente hora

77



Selecione a segunda opgéo clicando sobre ela.

No campo seguinte Base de calculo realize as alteragdes da mesma
forma que descrita no item anterior e selecione data da venda + Validade

No campo Validade (em dias) Insira a quantidade de dias: 3 (trés)
seguindo os passos detalhados anteriormente

Em seguida pressione Salvar

Aba Auditoria sao exibidas as informacdes relacionadas aos registros dos dados armazenados.

e > o R

Dados Precos

Avancgado ‘ Cod.barras | Datas |  Auditoria

Criado por systel |
Data Criacéio 10/03/2016 07:10:17 ‘
Modificado por systel |
R 14/10/2016 05:45:08 |

Listas de Precos

®

Permite gerar novas tabelas de pregos e associar produtos a elas com a possibilidade de
estabelecer uma data de vigéncia. O equipamento possui duas listas de pregos pré-
estabelecidas de fabrica.
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« < > > o ENER

Nome Lista 1 ‘

Descricio Lista 1 ‘
v Ativo v Default

Valido de 15/01/2018 15:03 s

valido até 15/01/2020 15:03 >

Para acessar o menu pressione a tecla a

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar

Escolha a opcédo Cadastro de produtos na parte superior direita da tela

Na tela é exibido o menu completo deste modulo. Clique em Listas de
Pregos

Para inserir uma nova lista de pregos pressione Novo.

« < > > o e

| )
v Ativo Default

vilido de | 15/01/2018 15:03 Va

Valido até | 15/01/2018 15:03 p,

Complete os campos detalhados da lista no campo denominado Dados. Os itens ainda nao
modificados aparecem em cinza e se ativam na medida em que completam as informacoes
requeridas.

Na tela de Dados encontra-se o campo denominado Nome. Aqui é
inserido a denominacgao da nova lista. Por ex: Ofertas da semana. Para isso insira no campo o
texto para ativar e apds a tecla B para visualizar na tela o teclado alfanumérico.

No campo Descrigao ¢ inserido breve texto que explique a aplicagéo da
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lista de precos criada. Os procedimentos de preenchimento sdo os mesmos do passo anterior.

Ao criar a lista de precos sempre aparece marcada a palavra Ativa. Isto
habilita a lista para uso. Caso deseje que a nova lista seja visualiza como preferencial de venda,
marque a opgao Default.

Também é possivel utilizar os campos Valido de e Valido até para
estabelecer uma data de vigéncia da lista de pregos criada:
- utilizando as setas para selecionar a data desejada ou
- inserindo as datas através do teclado numérico. Para isso deve-se pressionar a tecla de
ativagao do teclado.

Pressione Salvar para confirmar a operacgao.

E visualizada uma mensagem de confirmac&o. Pressione Aceitar

Imagens

Nesta opcao é possivel carregar todas as imagens a serem visualizadas na tela. Esta operagao
é possivel através de un dispositivo USB (pen drive).

O tamanho recomendado para as imagens s&o de 400 x 400 pixels

Nome [Sem Foto |
v Ativo Imagem do Produto

Icone para acesso Imagem do fornecedor,
direto usuario, etc.
E um logo de RSI E um logo de empresa
(Alimento Irradiado)
E uma imagem de v E uma imagem de
publicidade conservacao

Acesse 0 menu pressionando a tecla a
Selecione o usuario e digite a senha correspondente.
Pressione Aceitar

Escolha a opgao Inserir / excluir localizada da parte superior direita da
tela.

Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Imagens
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Para iniciar com a carregamento das imagens pressione Novo

< < > =2 9 EiNe SALV X
Dados Y Auditoria
E uma imagem de ¥ E uma imagem de
publicidade conservacao

Tamanho da imagem 400 x 400 pixels

Togue no
guadro da
direita para
carregar ou
madificar a
imagem

Complete os dados referentes a esta imagem na aba Dados.

Pressione o campo Nome para habilita-lo, em seguida a tecla B para
visualizar o teclado alfanumérico e digite a identificacdo da imagem.

A palavra Ativo aparecera marcada por default. Selecione a seguir a
opcoes:
-icone para acesso
- E logo de RS
- Imagem do produto
- Imagem de fornecedor, usuario, etc.

Pressione no quadro seguinte (em branco) para carregar ou modificar a
imagem.

Sera visualizada a seguinte tela

Look In: | @ media ...lﬁ'l
@ mmcblkl Preview:
File Name: [ I
Files of Type: |Todas as imagens ‘
Open Cancel

Pressione o botdo Buscar em para selecionar a origem do arquivo.

No campo Nome de arquivo coloque a identificacdo da imagem.
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Pressione a tecla E& para habilitar o teclado alfanumérico.

Pressione Abrir
Mensagens Promocionais

Permite visualizar na parte inferior do visor da balanga, uma mensagem promocional referente a
empresa, produtos ou ofertas, programados de acordo com a sua necessidade.

Dados Auditoria

Nome Produtos em promogao
Mensagem Exemplo de publicidade associada a um produto
v Ativo
v E publicidade para Produtos
Imagen
mager I -

Acesse 0 menu através da tecla a
Selecione usuario e digite a senha correspondente.
Pressione Aceitar

Escolha a opgao Inserir / Excluir localizada na parte superior direita da
tela

Na tela sera exibida o menu completo deste médulo. Pressione
Mensagem promocional

Para criar uma nova mensagem promocional pressione Novo
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Dados Auditoria

Mome

Mensagern

v Ativo

E publicidade para Produtos

Imagen |

Insira as opg¢des detalhadas do item na aba Dados.

Primeiro pressione sobre o campo Nome para habilitar o campo, em
seguida a tecla B para visualizar o teclado alfanumérico.

Insira o texto referente a mensagem promocional no campo MENSAGEM
€ siga os mesmos passos anteriormente descritos .

Selecione Ativo se deseja para habilitar a visualizagdo no visor do cliente
(n&o é relacionada com produtos) ou escolha E publicidade para produtos se o0 anuncio se
vincula a um produto em particular.

Pressione Salvar para confirmar a operagao.

Na aba Auditoria sao visualizadas as informacgdes relacionadas os
registro de dados armazenados.

Usuarios

jete

Nesta opcao séo selecionadas as permissdes referentes aos usuarios com a possibilidade de
distintos acessos (venda, consulta, administragao)
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Caédigo |1

Nome |Vendedor

Sobrenome Vendedor 1

Usuario Vendel

Senha ttetsdtddeededdettdddddddRdReRe

Acesse o menu pressionando a tecla a

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar

Escolha a opgao Inserir / excluir localizado na parte superior da tela

Na tela sao visualizados o menu completo deste médulo. Pressione
Usuarios

Para criar um usuario pressione Novo

<> 50
Dados Auditoria

Cadigo

Nome

Sobrenome

Usuario:

Senha

Aba Dados

Complete as informagdes referentes aos usuarios a serem criados:
Nome, sobrenome, descri¢ao, usuario, senha e confirmagao.
Todos os campos s&o preenchidos daa mesma maneira:
- Clique sobre o campo para habilita-lo,
- Apos a tecla B2 para visualizar o teclado alfanumérico,
- preencha a informacgéao correspondente e
- pressione Entrar para confirmar
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A opcao Ativo aparecera marcada por default.

Caso deseje restringir as permissdes de um usudrio para que nao possa
realizar nenhuma operagao na balanca, selecione Bloqueado.

No campo de Rolagem selecione dentre as opgdes disponiveis e
escolha a fungao pertinente ao usuario criado:
- Administrador - Consulta - Vendedor

Complete as informagdes correspondentes ao Email e Telefone
seguindo os passos descritos anteriormente.

Pressione Salvar para confirmar a operagao.

Na aba Auditoria sao visualizados as informacgdes relacionadas aos
registros de dados armazenados.

Setores

%

Permite criar, modificar e/ou apagar os setores que serao associados aos produtos. Ao Criar um
setor, é possivel a associagao em grupos, facilitando listas, relatério de vendas, manutengao e
atualizagéo de dados.

'SP BUCAR | Novo | salvar B
Dados | 2 ‘ v Ativo
Nome |ACOUGUE )

Acesse 0 menu pressionando a tecla @

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar.

Escolha a opcéao Inserir / Excluir localizado na parte superior da tela.

Na tela é visualizado o menu completo deste modulo. Selecione Setores.

Para criar um novo setor, pressione Novo.
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_ > 2 9 BUSCAR NOVO _ %
Dados Y Auditoria
o ‘ 6| v Ativo

Nome ‘

Complete o detalhamento das informacdes na aba Dados.

Campo Cédigo define o cédigo do setor a ser criado.

A opcao Ativo é selecionado por default. Caso deseje desabilitar
qualquer setor, desmarque esta opcao.

Clique sobre o campo Nome para definir o nome do setor.

Também é possivel utilizar os setores cadastrados de fabrica. Para isso,
pressione Buscar (localizado na parte superior) e selecione dentre as opgoes:
- Frios e Lacteos
- Agougue
- FLV
- Padaria
- Peixaria
- Armarinhos e Bazar
- Setor Genérico

Pressione Salvar.

Na aba Auditoria sao visualizados as informacdes referentes aos
registros de dados armazenados

Grupos

=

Permite criar, modificar e/ou excluir grupos a qual serdo vinculados aos produtos (PLUs)
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Dados ‘ 1 ‘ v Ativo

Norme ‘Produtos em oferta

Acesse o menu pressionando a tecla Q
Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar

Escolha a opgao Inserir / Excluir localizada na parte superior da tela

Na tela serdo visualizados 0 menu completo deste médulo. Pressione
Grupos

Para incluir um novo Grupo, pressione Novo.
B <> o> -
Dados Y Auditoria
Dados | 2| v Ativo

Nome |

Na aba de Dados esta localizado o primeiro campo denominado Cédigo.
Insira o numero desejado para o grupo a ser criado.

A opcao Ativo aparecera marcada por default. Caso deseje desabilitar
um grupo, desmarque esta opgao.

Clique sobre o campo Nome para inserir o nome do grupo.
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Para localizar grupos ja criados pressione buscar (posicionado na barra
superior) e selecione o desejado.

Pressione Salvar.

Na aba Auditoria serdo visualizadas as informacodes relacionadas aos
registros dos dados armazenados

Receitas (Ingredientes)

o_
Q —
Q =

Permite cadastrar a lista de elementos que compdem um produto para serem associados
posteriormente a um produto.

{ > = S NOVO | S i X
Dados Y Auditoria
Nome Venda por peso - Venda Direta
Ingredientes Este é um exemplo de item de receitas (Ingredientes)
v Ativo

Acesse o0 menu pressionando a tecla g
Selecione o usuario e digite a senha correspondente.
Pressione Aceitar

Escolha a opcao Inserir / Excluir localizada no canto superior direito da
tela

Na tela sera visualizado o menu completo deste modulo. Pressione
Receita

Para iniciar o cadastro de Ingredientes pressione Novo.
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Dados Auditoria

Nome

Ingredientes

v Ativo

Clique sobre o campo Nome e insira a identificagdo da receita que sera
relacionada posteriormente a um produto.

Realize 0 mesmo procedimento para inserir as informagdes daReceita.
Aqui podera ser colocado os detalhes completos dos componentes.

A opcao Ativo aparecera marcada por default. Caso deseje desabilitar
uma receita desmarque este campo.

Pressione Salvar.

Na aba Auditoria serao visualizados as informacdes relacionadas aos
registros dos dados armazenados.

Dados de conservagao

@i

Permite cadastrar uma lista de recomendacdes de uso/ conservacgao para os produtos (Ex.
temperatura, umidade, armazenamento, etc). Estas informagbdes podem ser inseridas na
criacao/configuracéo de um produto (PLU), e posteriormente ser impressas quando associadas.

89



Dados Auditoria

Nome Exemplo Conservagao

Este € um exemplo de item de dados de conservagio
Dados de

conservagdo

v Ativo

Figura do

Safe Handlina InstrulI

Acesse o menu pressionando a tecla a

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar

Escolha a opcao Inserir / Excluir posicionado no canto superior da tela

Na tela sera visualizado o menu completo deste mdédulo. Pressione
Dados de conservagao

Para iniciar a criacao de novos dados de Conservacgao pressione Novo.

Dados Auditoria

LU I Y ak,

v Ativo

Figura do

Safe Handling Instru’

This product was prepared from inspected and passec
or poultry. Some food products may contain bacteria t
cause iliness if the product is mishandled or cooked irr

Na tela de Dados clique sobre o campo Nome ¢ insira a identificacdo do
tipo de conservacgao a criar.

Utilize os mesmos procedimentos para o campo Dados de
conservagao. Aqui € possivel inserir os detalhes completos das indica¢des de preservacao
adequada ao produto.

A opcao Ativo aparecera marcada por default. Desmarque esta opcéo
para desabilita-lo.
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Pressione Salvar

Na aba Auditoria serao visualizados as informacoes relacionadas aos
registros dos dados armazenados.

Terceiros

Permite criar um cadastro que contém informacgdes primarias e secundarias das
pessoas/empresas que se vinculam de maneira direta ou indireta com o seu negécio.

{ > -2 L EiNey

Dados VY Telefones e enderecos \ Auditoria

Neme ‘Exemplo de terceiros

Descrigéo |Exemplo de registro de item de terceiros

v Ativo

Tipo . 5 : . ;
E um cliente E um funcionario

Acesse 0 menu pressionando a tecla a
Selecione a opcao Inserir / Excluir
Pressione a opgao Terceiros

Para iniciar com a criacdo de um novo registro pressioneNovo.
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Dados

Mome ‘
Descricao |

v Ativo
Ti . . :
e E um cliente E um funcionario
No campo de Dados ative o campo Nome e complete os dados
correspondentes.

Proceda da mesma maneira para o campo Descrigao

A opcao Ativo aparecera marcada por default. Caso deseje desabilitar
desmarque esta opgéo

“« < >y S5 O
Dados Y\ Telefones e enderecos \ Auditoria
Ti ; : ; - :
e E um cliente E um funcionario
E um representante v E um envasador
de vendas
E um distribuidor v E um fornecedor
E um importador E um exportador
E um fracionador E um matadouro
Ident. fiscal ‘ | ‘

Dentro das op¢des disponiveis no campo Tipo selecione a que se

associe a profissdo da pessoa cadastrada.

Por ultimo, clique em N° Documento para inserir os dados

correspondentes a identificagao.
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Dados Y Telefones e enderegos \ Auditoria

|

Casa Central

prossiga com o preenchimento na aba Telefones e Enderecos.
No campo Nome selecione a opgao correspondente ao item inserido.

Caso necessite alterar as informacgoes ja existentes pressione Alterar

Auditoria

Nome Casa Central
v Ativo v Para Faturamenio v Para ervio
Fiscal v Para recibo v Para pagameanto av
Telefones tel 1
tel 2
Fax fax

Modifique os dados necessarios clicando sobre o campo correspondente.

Pressione Salvar.

Na aba Auditoria serao visualizadas as informacoes relacionadas aos
registros dos dados guardados

Unidade Monetaria

00
00

Permite definir o simbolo da unidade monetaria (ex. $, R$, USD, etc.), também as casas
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decimais para os precos. Esta configuragao sera exibida nas impressdes dos comprovantes,
etiquetas e relatorios.

<« < > = O ENe
|
Dados Auditoria

Simbolo RS |

Descricdo Real
v Ativo
Céd. 15O |FIS

Precisdo de Pregos 2 Decimais

Acesse 0 menu pressionando a tecla a
Selecione a opcao Inserir / Excluir
Clique na opcéo Unidade Monetaria

Para iniciar um novo registro pressione Novo.

Descricdo ‘

v Ativo

Cad. 150 ‘

Precisdo de Precos [] Decimais

Na tela de Dados clique sobre o campo Simbolo e insira a identificagao
do tipo de moeda a ser criada.

Utilize o mesmo procedimento para o campo de Descrigao

A opcao Ativo aparecera marcada por default. caso deseje desabilitar,
desmarque esta opgéo.

Insira o Céd. ISO clicando sobre ele, e inserindo a informagéo
relacionada a 1SO.
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No campo casas decimais coloque os decimais correspondentes.
Pressione Salvar.

Para localizar os registros ja criados pressione Buscar localizado na
barra superior

Buscar um registro através da palavra chave

ARS peso argentino

R Real
Filtro de Busca usd US dollar
® Dados ISO
Descrigao

Na aba Auditoria sdo as visualizacbes informacoes relacionada os
registros dos dados armazenados

Paises

Permite completar a informacao associada ao pais de origem do produto.

e <> > o [

Norme |Brasi|
Descricao |BI’35“
v Ativo
Céd. 150 |bra |
Moeda —I— |H$ Real | Q

Acesse 0 menu pressionando a tecla a
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Selecione a opgéo Inserir / Excluir
Clique no campo Paises

Para iniciar um novo registro pressione Novo.

=1 L > =2 o ENHE

Nome |

Descricdo |
Y Ativo

Céd. 1SO | |

Moeda —|— | | Q

Na tela de Dados clique no campo Nome e insira 0 nome do pais a ser
criado.

Utilize o mesmo procedimento para o campo Descrigao.

A opcao Ativo aparecera marcada por default. Caso deseje desabilitar,
desmarque esta opgéo.

Insira o Céd. ISO, que identifica o cédigo ISO do sistema de gestao.

No campo Unidade monetaria é possivel selecionar através do menu de
busca os valores monetarios ja criados ou pressionar o botdo + para modificar algum dos
existentes.

IMPORTANTE: Em Sao encontrados os procedimentos necessarios

para criar, editar ou excluir um valor monetario na balancga.

Pressione Salvar.

Para localizar os registros ja criados escolha a opgéo Buscar (localizado
na barra superior) Pode-se ampliar a busca através do codigo ISO ou descrigao.

Na aba Auditoria serdo visualizados as informagdes relacionadas aos
registros de dados armazenados

Cadastro de Estados

/=

h |
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Permite estabelecer a informacao que correspondente ao estado proveniente do produto.

Nome |SE|0 Paulo I

Descricao | I
v Ativo

Abreviatura

Pais —+ 'bra Brasil Q

Acesse o0 menu pressionando a tecla g
Selecione a opgao Inserir / Excluir
Selecione Estados

Para um novo registro pressione Novo.

BEl <« < ° > © T EEIENE -
Dados Y Auditoria

Mome ‘
Descricdo ‘
v Ativo
Abrewviatura D
Pais + | Q

Na tela de Dados clique no campo Nome e coloque a denominagao do
estado.

Utilize os mesmos procedimentos para o campo Descrigao.

A opcao Ativo aparecera marcada por default. Caso deseje desabilitar
alguma Regiao selecione esta opgéo.

Clique sobre o campo Abreviatura e insira as siglas que identificam a
provincia a ser criada.

No campo Pais acesse o menu de busca para localizar os paises ja
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cadastrados ou pressione o botao + para modificar algum dos existentes.

IMPORTANTE: Em encontrara os procedimentos para criar, editar ou excluir os

dados de um pais na balanca.

Pressione Salvar

Para localizar os registros ja criados escolha a opgao Buscar (localizado
na barra superior) E possivel a utilizagdo da busca por nome ou sigla.

Buscar um registro através da palavra chave .
MG Minas Gerais

Rl Rio de Jareiro

Filtro de Busca SP S&o Paulo

Abreviatura
® Nome

Na aba Auditoria serdo visualizadas as informacgdes relacionadas aos
registros dos dados armazenados

Cadastro de Cidades

0

Permite cadastrar a cidade de origem de produto.
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€« <> > X
Norne |Séo Paulo
v Ativo
povinia =+ [SP Séo Paulo | &
. | 1 ~
acesse 0 menu pressionado a tecla g
Selecione a opcéo Inserir / Excluir
Acesse a opcao Cidades
Para iniciar um novo registro pressione Novo.
< > 9> & X

Dados Auditoria

mue INJ(.IU I i I

v Ativo
Provincia -} |SP Sao Paulo Q
Pais + |bra Brasil

Na tela de Dados clique no campo Nome e insira o nome da cidade a
ser criada.

Utilize os mesmos procedimentos para o campo Céd. area.

A opcao Ativo aparece marcada por default. caso deseje desabilitar,
desmarque esta opgéo .

No campo CEP para insira o cédigo de enderegcamento postal que
identificara a cidade.

Os campos seguintes Estado e Pais sdo preenchidos da mesma

maneira:
- Acesse o0 menu de busca para localizar os estados e paises ja cadastrados ou
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- pressione o botao + para modificar algum ja existente.

IMPORTANTE: Em Sao encontrados os passos para criar, editar ou

eliminar os dados de Paises e estados da respectiva balanga.

Pressione Salvar

Para localizar os registros ja criados escolha a opgao Buscar (localizado
na barra superior) A busca também ¢é possivel por abreviacao ou nome

Na aba Auditoria serdo visualizadas as informacoées relacionados aos
registros de dados armazenados.
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Relatorios

Permite imprimir em papel continuo o total de vendas do dia, produtos ou vendedor, E relatérios
de cadastros de grupos, setores e pregos.

(’ el

$) e
"N e

Assistente de pregos Cadastros

(=)

Relatorios Configuragao

N
S 4 & A~ B

Vendas por Vendas por | Fechamento de
Vendedor Produto Vendas

®

Retornar Vendas do Dia

2 | e

i

Relatorio de Relatorio de lista da B Precos dos
Grupos Setores S Produtos
Relatorios Detalhes
Vendas do dia Total de vendas executadas

Vendas por vendedor Soma de vendas realizadas por cada VENDEDOR
Vendas por produto Valor total de vendas de cada produto

Fechamento de Encerramento das vendas com limpeza de memoéria de totais das
vendas vendas

Cadastro de grupos Detalhes dos grupos cadastrados

Cadastro de setores Descricao dos setores ativos

Lista de precos Listas de precos em uso

Precos de produtos Valor dos produtos em cada lista de pregos ou condi¢des
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Vendas do dia

Esta opcéo permite obter os detalhes dos totais de vendas concretizadas de acordo com o
periodo selecionado.

Acesse 0 menu pressionando a tecla g

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar

Escolha a opcao Relatérios localizado no canto inferior esquerdo da tela

Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Vendas do
Dia

Utilize os filtros para determinar o relatério conforme a sua necessidade
Ative o tipo de filtro a ser utilizado e/ou o Modo Detalhado pressionando

0S campos em cinza que se encontram no inicio de cada opgéao. Uma vez realizada esta
operagao serao visualizados as marcagdes para habilitagdo dos mesmos.

Para utilizar o filtro por data selecione o periodo desejado utilizando os
campos de data-hora.

Para realizar o relatério de vendas por vendedor utilize o menu de busca
para selecionar o usuario

O modo detalhado possui informagdes ampliadas das vendas
executadas no periodo escolhido:
- Data
- N° Ticket
- Subtotal

Pressione Aceitar

Vendas por vendedor

22

Esta opgdo mostra o total de vendas realizadas por cada VENDEDOR juntamente com as de
PRE-EMPACOTAMENTO.
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RELATORIO DE VENDAS (TOTAIS) POR VENDEDOR

X
v Filtrar por data 16f01f2018 ‘ a ‘16;’01;’2{]18 I

Filtrar por vendedor I Q

Modo Detalhe

Selecione a opgéao Vendas por vendedor e execute os passos a seguir:

Ative o tipo de filtro a ser utilizado e/ou use o Modo Detalhado clicando
sobre os campos em cinza que se encontram no inicio de cada opc¢ao. Una vez realizada esta
operagao serao visualizadas as marcagdes para habilitagdo dos mesmos.

Selecione o periodo desejado utilizando os campos de data-hora.
Utilize o menu de busca para selecionar o usuario a verificar

O modo detalhado possui informagdes ampliadas das vendas
executadas no periodo escolhido:
- Data
- N° Ticket
- Subtotal

Pressione Aceitar

Vendas por produto

~

Esta opcéao possibilita visualizar o total de vendas de cada produto processado pela balanga.
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VENDAS POR PRODUTO X

vFitrarpordata (1601208 | 2 |R@h6s01/2018 B

PLU X CI Q

Setores X Q.

Grupos X ‘ O\

CANCELAR

Selecione a opgéo Vendas por produto e execute os passos a seguir:
Selecione o periodo desejado utilizando o campo Filtrar por data

O campo PRODUTO séo observados os detalhes das vendas de um
produto em particular. Utilize a busca e procure o produto a ser utilizado no relatério.

Os campos de Setores e Grupos podem ser utilizados como filtro no
relatorio para facilitar a busca.

Pressione Aceitar.

Fechamento de vendas

Esta opcao executa o fechamento das vendas, uma vez que ja se tenha gerado os relatérios
necessarios APAGAR DA MEMORIA os totais de vendas realizadas para que se possa iniciar
um novo periodo.
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Fechamento Data Usuario | Vendas Total
115/01/2018 08:57:05  Supervisor 26 69.782 59

Fechamentos: 1

Para eliminar da memoria do equipamento os totais de vendas
realizados, Acesse a opcado Fechamento de Vendas e pressione Fechar Vendas localizado na
margem superior direito.

ApOs realizar esta acao, sera visualizada uma tela para confirmar ou
cancelar a operacao.

Relatério de grupos

=

Realiza a impressao direta do relatorio dos grupos disponiveis

Para obter os detalhes dos grupos criados selecione Relatério de Grupos e a impressao sera
executada automaticamente.

Relatorio de setores

e

Esta opcao imprime o relatério de setores cadastrados na balanga, Pressionando sobre a opgéo
Relatério de setores o relatério sera impresso automaticamente.

Relatério de Lista de pregos
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Imprime de maneira rapida as listas de pregos ativas na balanca.

LISTA DE PREGOS DE PRODUTOS X

Lista de precos [

Setores X [

Grupos X [ Q

CANCELAR OK

Selecione a opgéo Lista de Pregos
Utilize o menu de busca para selecionar a Lista de Pregos desejada.
Para o refino da busca, utilize os campos de Setores e Grupos.

Pressione Aceitar.

Precos de produtos

®

Executa uma impressao detalhada dos valores dos produtos.

LISTA DE PREGOS DE PRODUTOS X
PLU [ 1 ] Q

CANCELAR OK
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Para utilizar este relatério siga os seguintes passos:
Acesse a opcao Pregos de Produtos
Utilize a busca inserindo o coédigo do produto a ser localizado.

Pressione Aceitar.

107



Configuragao

Neste ponto do menu é possivel estabelecer os parametros necessarios para garantir o correto
funcionamento do equipamento, assim como adapta-lo para o uso especifico da sua empresa, O
estado da conexdo de redes, permissdes de usuarios, etc.

Relatorios Configuragao

e
= 00
p=/ B A 00

Retornar Geral Redes Acessos
l - -
1T L il e
o) (m I S
Data e Hora Codigos de Barra Conectividade DB Optim. DB
Backup DB Restore DB Valores Fabrica Versao
E ;m1 E=
Tickets Etiquetas Associar formatos

Geral

o

Esta opgao permite as configuragdes gerais do equipamento para adaptar a balanga as
necessidades pontuais da empresa.
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Configuragoes gerais

Vendas Balanca Impressao
Dados da Empresa Paginas

Nome da Empresa

Enderego da Empresa

Telefone

Imagem

SYSTEL

E aconselhadvel uma resolugio maxima da imagem de 400 pixels

Detalharemos primeiro as fungdes de cada opgao nas abas:

e Dados da empresa: Neste espacgo é possivel incorporar as informacdes referentes a sua
empresa ou comércio. Estas serao visualizadas como cabecalho nas impressdes do
equipamento.

e Paginas: aqui é possivel a alteracédo dos nomes das paginas iniciais dos acessos diretos.

e Vendas: permite determinar permissdes de acesso, a alteragdo de pregos, venda de
produtos genéricos e visualizar o numero do ultimo ticket impresso.

e Balancga: Nesta secdo é definida o n° da balanga (para a situagéo de varios equipamentos
em operagao), visualizagao do ponteiro na tela, tempo de espera das teclas especiais e da
propaganda, modo de balanga, entre outras fungdes.

¢ Impressao: permite definir a quantidade de cépias e ajustar a tonalidade de impresséao e
também restaurar os formatos de impressao.

A seguir sdo demonstrados como completar os dados em cada aba.
Acesse 0 menu pressionando a tecla g
Selecione o usuario e digite a senha correspondente.
Pressione Aceitar
Escolha a opcéao Configuragao localizada na parte inferior direito da tela

Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Geral
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Configuragoes gerais

Vendas Balanca Impressao
Dados da Empresa Paginas
Nome da Empresa Intellibuild Systel
Enderego da Empresa Rus Guimaraes Passos, 781
Telefone (11) 5572-1212
SYSTEL

E aconselhavel uma resolugao maxima da imagem de 400 pixels

Na aba Dados da Empresa encontra-se o primeiro campo denominado
Nome. Aqui ¢ inserido a identificagdo da empresa. acesse e campo e pressione a tecla B2 para
habilitar o teclado alfanumérico. Insira a denominacao desejada e em seguida pressione Enter

Para os campos seguintes Endere¢o da empresa e Telefone utilize os
mesmos passos anteriores para preenche-los. E possivel a utilizacdo também o teclado
numérico da balancga.

No campo imagem ¢é possivel a associagao do logo de sua empresa
(tamanho maximo 400 pixels) Pressione sobre o campo em branco para habilitar o menu de
busca. Deslize a barra lateral para buscar ou utilize o campo de texto para realizar uma busca
por palavra chave.

IMPORTANTE: Antes de executar esta agdo o arquivo da imagem deve estar carregada no equipamento. Para isto

siga os passos descritos em

Pressione Salvar

Configuragdes gerais

Vendas Balanca Impressao
Dados da Empresa Paginas
Pagina 1 P1 Pagina 6 P6
Pagina 2 P2 Pagina 7 P7
Pagina 3 28] Pagina 8 P8
Pagina 4 P4 Pagina 9 P9
Pagina 5 P5 Pagina 10 P10
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Na aba Paginas insira o nome que identificara as paginas de acesso rapido.
Pressione sobre cada linha para ativar a edigao
Pressione a tecla BE& para habilitar o teclado alfanumérico
Insira a denominacg&o desejada

Pressione Salvar

Configuragdes gerais

Vendas Balanca
Dados da Empresa

Pagina 1 |Frutas | Pagina 6 |‘v’erc|uras |

IMPORTANTE: Equipamento se encontra em modo AUTOSERVICO. Neste modo, é possivel utilizar dois acesso
rapidos (onde é possivel a sua selegdo de imagem) para acesso a duas paginas de produtos previamente

cadastradas.

Configuragdes gerais

Dados da Empresa Paginas
Vendas \ Balanga Impressao
Permite venda de produtos genéricos Permitir reimpressao de tickets
® Sim ® Sim
Nao Nao

Operador autorizado a alterar pregos
® Nao permite prego manual

Permite preco manual

Respeta configuracion del PLU

Ultimo ticket impresso

[ 10

Na aba de Vendas estéo disponiveis os seguintes itens:
- Permitir venda de produtos genéricos
- Operador autorizado a alterar precos
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- e visualizar o ultimo ticket impresso.
- Também alterar o ticket para as configura¢des de fabrica. Ao finalizar pressione Salvar.

Configuragdes gerais

Dados da Empresa Paginas

Vendas \ Balanga \ Impressao
N° da Balanca 1 55|
Nome Cuora Neo
Peril DEFAULT
Tempo para protegdo de tela (sequ... _

30
Protecao de interferéncias OFF -
5

SENHA VNC I

Na aba Balanga € possivel:

Colocar o numero que identifica o equipamento (utilizado para conexao
de rede) no campo N° de Balanga. Insira o niumero através do teclado ou utilize as setas para
selecionar o numero desejado.

Selecione o Tempo de exposicao de publicidade deslizando o cursor
para a direita para incrementar o valor de tempo de exposigao.

Deslize o cursor na opcao Numero de exposi¢oes para aumentar o
numero ou para a esquerda para reduzi-lo.

Pressione o seletor ON-OFF Tempo de espera para teclas especiais
para ativa-lo. Utilize o cursor da direita para aumentar o numero ou o da esquerda para reduzi-lo.

Para ativar VNC primeiramente insira a chave no campo de texto
habilitado correspondente e em seguida a tecla a direita para ativa-lo.

Pressione o botdo ON-OFF do modo AUTO SERVICO para ativa-lo ou
desativar esta opc¢ao. A Reinicializagdo do equipamento é necessaria.

Pressione Salvar.
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Configuragdes gerais

Dados da Empresa Paainas
Vendas \ Balanca Impressao

Quantidade de cépias ‘ 1‘
Tonalidade de impressao TESTE

e por ultimo a aba Impressao.

Para determinar o numero de tickets a serem impressos cada vez que se
realize uma venda com impresséao insira o numero desejado em Quantidade de Cépias. Para
isto utilize as setas ou insira através do campo de texto.

Para ajustar a Tonalidade de Impressao deslize o cursor para a direita.
TEST

. = , “
Pressione B=dl para confirmar a operagao.

No campo Restaurar Parametros de Impressao permite eliminar as
modificacdes realizadas e restaurar ao estado inicial.

Pressione Salvar.

O equipamento dispde de dois tipos de conexao:
- Ethernet
- Wi-Fi

A balanca possui uma porta de comunicacgao localizada na parte inferior do equipamento que
permite a comunicagao com um PC ou a conexao em rede com outros equipamentos. Para
maior seguranga, ao conectar sua balanga na rede de comunicagao solicite a assisténcia técnica
de um dos ATAS (Agente Técnico Autorizado SYSTEL).
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ASSISTENTE PARA CONEXAO DE REDES

Ethernet Ethernet

Conectado -
informacgoes de conexao

Wi-Fi

Acesse 0 menu pressionando a tecla a

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar.

Escolha a opcao Configuragao localizada na parte inferior direita da tela
Sera visualizo o0 menu completo deste médulo. Pressione Redes

Na posigao inferior da tela, sédo visualizados as opgoes:
- Ethernet
- Wi-Fi
- Sair

Ethernet: Utilize esta opgao para conectar-se a um PC (rede ponto a
ponto), ou em rede com outros equipamentos.

Pressione Conectar.

Wi-Fi: Esta opgéo, € efetuado uma busca, e o display exibe as redes
proximas disponiveis

Pressione Scan para atualizar as redes
Selecione a rede desejada
A seguir, insira a senha de acesso para a rede

Pressione aceitar para que o equipamento salve a rede e se conecte
automaticamente sem a necessidade de uma nova busca quando for reiniciado.

Acessos
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00
00

Permite configurar as teclas de acesso rapido pagina por pagina.

&

o &

-

¥

AMEIXA PRETA LIMA TANGERINA PERA MACA VERDE
LARANJA PARA KIWI MAQE\ COMUM MAQE. DELICIA MANGA
suco
| S | =
MORANGO LARANJA BAHIA | GRAPEFRUIT CEREJA BANANA

Acesse 0 menu pressionando a tecla g

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar.

Escolha a opgéao Configuragao localizada no canto inferior da tela
Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Acessos
Selecione a pagina desejada que sera criado 0 acesso rapido

Selecione a posigao da tecla onde se deseja associar o produto.

Sera visualizada a seguinte tela
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PLU - NOME

Buscar
10 Maga -
| | 1001 Banana
1002 Abacate
1003 Limao
Filtrar
1004 Laranja
Todos os Setores
1005 Melancia
Ly
Todos os Grupos 1006 Uva
1007 Abacaxi
1008 Figo

Selecione o produto a ser associado, clicando sobre ele.

Para realizar a busca de um produto através dos filtros selecioneFiltro

on/off localizado no canto superior direito.

alguns segundos.

Ajuste a busca através dos campos de setores e/ou Grupo.
E possivel também a busca através da descricdo por uma palavra chave.
Na tela inicial sera visualizada o produto escolhido.

Para excluir uma tecla de acesso, mantenha pressionada a tecla por

CONFIRMAGAO

O Acesso

Deseja continuar?

sera eliminado.

abandonar.

Sera solicitada uma confirmacgao de excluséo.

Pressione SIM para confirmar a operagdo ou CANCELAR para

Em seguida Pressione Sair
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Data e hora

Esta opgéo ajusta a data e hora da balanca.

Data e Hora

Dom Seg Ter Qua Qui Sex Séb
01 1 7s 3 4 6 ]
02 7 8 9 10 11 12 13
03 14 - 16 17 18 19 20
04 21 22 23 24 25 26 27
05 28 29 30 31

Hora:

14:48:43 ‘

Acesse 0 menu pressionando a tecla g

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar

Escolha a opgao Configuragao localizado no canto inferior direito da tela
Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Data e Hora
Para selecionar o més utilize as setas localizadas no canto do campo.

Pressionado a seta que esta localizada entre elas,é possivel avancar
més por més.

Utilize o mesmo procedimento para alterar o ano.
Selecione o dia no calendario.

Por ultimo modifique o horario no campo Hora. Para isto utilize as setas
localizadas na direita do campo ou insira a hora correspondente através do teclado numérico do
equipamento.

Pressione Salvar.

Tickets
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Permite editar de forma completa os textos e formatos como o ticket sera impresso.
A seguir, sera detalhado as opgdes para a personalizagao de um ticket de venda.
Acesse 0 menu pressionando a tecla Q
Selecione o usuario e digite a senha correspondente.
Pressione Aceitar.

Escolha a opgédo Configuragao localizada no canto inferior direito da
tela.

Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione TICKETS

© 8 ~- I O
¢4 ‘

/ lad
my "
Oo®
O ®
< A
G

Na tela serao visualizadas trés opgdes:
- No campo central é possivel selecionar as localizagdes das informacdes que serdo impressas
no ticket.
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- ©
k. (’ Posicao
ar

Tamanho
Texto
g Lucida Sans
D . Tamanho:
SN -
O A Estilo: Aa 'Aa Aa Aa

] .

Campo de dados

¢ Na esquerda sera exibida uma série de agdes disponiveis para edi¢ao do texto, desenhar e
selecionar outros campos de informagao (Ex. Tabela nutricional e Cédigo de Barras)

S B e I
. 4 Posicao
Tamanho
[;] E ‘ Texto
O.
O . Alinhar:
O A Estilo: Aa ‘Aa Aa Aa
]

Lucida Sans

Tamanho:

===A

Texto:

text ‘

Campo de dados

Ao selecionar qualquer campo de texto do quadro central é habilitado a direita da tela, um
terceiro campo de agdes:

¢ Aqui se encontram as op¢des de Posigao - Tamanho - Texto e Campo de dados. Também
serao visualizados as opgdes que podem ser habilitadas posteriormente.
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@) =
A ® Posicao
Tamanho
/ Texto
1N

Lucida Sans

D - Tamanho: 30
O . Alinhar: E == A\
O A Estilo: Aa 'Aa Aa Aa

E_(I} |I|I"| Texto: [text ]

Campo de dados

De acordo com a layout desejado, selecione as opgdes disponiveis no
quadro a esquerda e posicione no quadro central.

Para inserir uma imagem selecione a opgéo e coloque-a na posigao
desejada

Ao posicionar a figura sobre o layout, & observado um retangulo preto.
Pressione sobre ele para ativa-lo.

e 1
* (’ Posicao
/ = I et
D . Imagem: | Imagem. Produto
D . Imagem. Produto
O @
QA
S

Imagem Fabricante

Imagem Envasador

Imagem Distribuidor

1 | S|

%imprimibleyabaﬂle

Sera habilitado a esquerda um campo Imagem.

Selecione no campo Imagem e escolha a opgao desejada.

IMPORTANTE: Em serdo encontrados os procedimentos para carregar e salvar

imagens na memoaria da balanca.
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k (’ Posicao

IETHE LT
/ EI Texto
D . Lucida Sans

D . = =--=-=-—-—-—== amanho:
text frmanne £y

o . __________ E
O A Estilo: Aa g Aa Aa
]

Alinhar:

Texto: [text ]

Campo de dados

Ao pressionar sobre qualquer campo de texto serédo visualizados as
propriedades a direita.

Na opcéao Texto € possivel selecionar a fonte dentre as opgdes
disponiveis.

Selecione o tamanho da letra através das setas localizadas no extremo
do campo ou inserindo o numero através do teclado numérico.

Selecione Alinhar e Estilo pressionando sobre o formato que se ajusta a
sua necessidade.

No campo de Texto insira a denominagao. Para isto, pressione o campo
para seleciona-lo e habilite o teclado alfanumérico.

@) & ron: [ 8
SE. |

/&
D . .
O® R
ce
A
= I

Tamanho

Texto
Campo de dados

No campo Posigao informe através das linhas X e Y os valores
correspondentes.

121



& o I

- ©

T 64 Posicao

/ El ‘ Tamanho

El . Largura:
Alto: { 37

—

& I

Texto
Campo de dados |

Realize a mesma operagao no campo Tamanho através das op¢des de
Largura e Altura

- © & o I
k (’ ‘ Posicao

/ El Tamanho
Texto
my Campo de dados
D . - - - - - - - - - - |Comercio.Nome
text. |
O A Sisterna.Hora Atual
Elo I"I“l PLU.Tara Agua

PLU Unidad/Peso Bruto

=TI

A seguir, selecione Campo de Dados e escolha a informac&o que sera
visualizada dentre as opcdes disponiveis.

Ao pressionar sobre a imagem do cédigo de barras na lateral esquerda, é
possivel inserir a informagéo do codigo de barras do produto.
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Posicao

IV

27050100

|
002 Q4£_1 |

Codigo de barras

Somataéria d... .

Valor: "05010000 044 |

Caod. Barras:

Tipo: EAN 13
Orientacior 0
Largura da bar.. r O,.251
Altura: r '101

Sera habilitada na lateral esquerda uma linha adicional denominada
“Codigo de barras” e os seguintes comandos para edita-la: Cod. Barras - Valor - Tipo -
Orientacao - Largura da barra - Altura.

Ao pressionar sobre tabela do quadro esquerdo e a seguir sobre o
campo é possivel inserir uma tabela nutricional.

© e

A Posicao
INFORMAGAO NUTRICIONAL Tamanho
/ @ Porgdo por 300 (4 hiscoitos)
__Quantidade por porgio TeevD ) Titulo
El . _alor Energético 159 kca_l =670 k] g8
Carboidratos 19 g 3]
Froteinas 130 2 Dados
Corduras Totais 8,80 3]
D . Gorduras Saturadas 2,60 2 NOta
Corduras Tra_ns 3,4 ) e
Fibra Alimentar ndo contémf 0 Info. nut"CIOrlaI
O . Eodio 62mg| 3
Tamanho do
*Valores Diarios de referéncia com base em uma dieta de 2.000 keal ou becalho:
8.400k]. Seus valores diarios podem ser maiores ou menores cabegalho:
dependendo de suas necessidades energéticas. ** Valor Diario ndo
estabelecido. Aftura de ]6
renglon:
|E.=I II|I||| Mostrar linhas
o horzont ais: S No
L3
Mostrar linhas
verticais: Si No

Sera habilitado a esquerda uma Inha adicional denominada Info.
Nutricional e os seguintes comandos para editar: Tamanho cabecgalho - Altura de linha -
Mostrar linhas horizontais - Mostrar linhas verticais.

Pressionando o botdo Propriedades localizado na margem inferior
direita da tela é possivel ajustar a altura e as margens de impressao.
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Pagina Margenes

Altura do cabecalho: Sﬁ milimetros

Altura do campo detalhes: .f milimetros

Altura do rodapé: 50 milimetros

Pagina Margens

Superior: l] milimetros
Inferior: D milimetros
Esquerda: 2 milimetros
Direita: n milimetros

Cancelar Salvar

Em seguida pressione Salvar ou cancelar para retornar a tela inicial.

Para visualizar os tickets criados utilize o campo Pagina localizada na
margem superior da tela.

Na margem superior esquerda pressione o botao de impressora para
visualizar o ticket selecionado.

Pressione X para fechar a edigao.

Etiquetas

Ls 1

Através desta opcdo é possivel editar o formato da etiqueta. A seguir detalharemos as opgdes

disponiveis no equipamento para a edi¢ao de etiquetas.
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Acesse 0 menu pressionando a tecla g

Selecione o usuario e digite a senha correspondente

Pressione Aceitar

Escolha a opgéao Configuragao localizada na posigéao inferior direita da
tela

sera visualizado o menu completo deste mdodulo. Pressione Etiquetas

SRS I SRR BUSCAR | NOVO | <A X
Dados Y Auditoria
Nome {Venda por peso - venda direta

v Ativo

Formato ABRIR COM EDITOR DE FORMATOS

Para iniciar uma nova etiqueta pressione Novo localizado na barra
superior da tela.

Selecione Dados e preencha o campo Nome com a denominacgao da
etiqueta a ser criada.

A opgéao Ativo aparece marcada por default. Caso deseje nao utilizar um
modelo de etiqueta, desmarque esta opcéo.

A seguir é visualizado a seguinte tela
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Selecione o modelo

Etigueta
Por Peso

Quantidade de etiguetas

B H

CAMCELAR

Selecione o modelo e a quantidade de etiquetas. Pressione Aceitar.

)
X o
7 [ad]
Om
-y |
oN |
a A
= m

& -0 N & O

Utilize os mesmos procedimentos descritos no modulo Ticket para

confeccionar as etiquetas de acordo com a sua necessidade.

Associar formato

Oooo
T

Permite selecionar o formato de impressédo dos comprovantes. O equipamento dispde de seis
formatos pré-estabelecidos:

¢ Produtos vendidos por peso (venda direta)
¢ Produtos vendidos por peso (pré-empacotamento)
¢ Produtos vendidos por unidade (venda direta)
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e Produtos vendidos por unidade (pré-empacotamento)
e Congelados
e Drenados

Acesse 0 menu pressionando a tecla EJ.

Selecione o usuario e digite a senha correspondente

Pressione Aceitar

Escolha a opgédo Configuragao localizado no canto inferior direito da tela

Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Associar

&
SALVAR [ie8

Dados Y Auditoria

Z?rrer::to imp. Venda por peso venda PESAVEIS Vda Direta Q
Formato imp. Venda por peso PESADOS Pre-Pack Q
Pré-empacotamento )

Formato imp. Venda por unidade venda UNITARIO Vda Direta Q
direta )

Formato imp. unitario UNITARIO Pre-Pack Q
Pré-empacotamento )

Formato imp. gelados CONGELADOS Q
Formato imp. Drenados DRENADOS Q

Selecione Dados e escolha o formato de impressao que deseja associar.
Pressione a lupa para utilizar a busca.
Ao finalizar pressione Salvar.

Na aba Auditoria contém as informacdes relacionadas aos registros dos
dados armazenados.

Cdédigos de barras

[001 295 ]

Nos comprovantes de venda no modo de ticket ou etiqueta, sera impresso um cédigo de barras
no formato EAN-13.

Através desta opgéao é possivel modificar a configuragao do cédigo de barras, selecionando
dentre as 3 opgdes disponiveis, determinando o campo, a posi¢cao e a quantidade de digitos
desejado (12 digitos no total)
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Formato de cédigo de barras

Dados

Barra: EANIS

Campo A

(< <

IIIIE

Campo B

Campo C

Campo Dr

Resultado

A balancga dispde de trés opgdes de cddigo de barras:

e VENDA POR PESO: Produtos vendidos por peso.
Sera impresso um comprovante de venda com a seguinte configuragao de fabrica:20P P P
PI111111X. O valor padrao do prefixo € o numero 20, que identifica na sua leitura através do
codigo de barras como um produto vendido por peso.

e VENDA POR UNIDADE: Produto vendido por unidade.
A configuracdo definida de fabricaé 21 PP P P I11111 Xe sera impressa no comprovante
no momento da venda de um produto vendido por unidade. O valor padrao do prefixo é o
numero 21, que identifica na sua leitura através do cédigo de barras como umproduto
vendido por unidade.

¢ VARIOS: O valor de configuracdo de fabrica para esta condigdo é:22 AAIIITT111X
Este cddigo de barras € utilizado quando dois ou mais produtos séo vendidos no mesmo
comprovante (produtos diferentes, que nado seria possivel a identificagao pelo leitor). Para
que a leitura do caixa (PDV) possa diferenciar dentre cada configuragao, é aconselhavel
utilizar um prefixo (2 digitos iniciais) de numeros fixos diferentes para cada configuragao.

A seguir exemplificaremos as opcdes para configurar o cédigo de barra dos produtos.
Acesse 0 menu pressionando a tecla g
Selecione o usuario e digite a senha correspondente.
Pressione Aceitar.

Escolha a opgéo Configuragao localizada na posigao inferior direita da
tela.

Sera visualizado o0 menu completo deste médulo. Pressione a opgao
Codigos de Barras.
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Formato de cédigo de barras

Dados
Barra:

Campo A:

Campo B:

Campo C:

Campo D:

Resultado: 20BBBBBCCCCCX

campo.

escolhido.

EAN13

Tipo: Por Peso

<

MNamero Fixo

PLU.Dados

Sisterna.Total Geral

(< < < <l <]
A~~~ ~
M & ==

Selecione primeiro o tipo de cédigo de barras através do campo Tipo.

Complete os campos A, B, C e D pressionando a seta no extremo do

Selecione a opgao desejada.
Insira a quantidade de digitos para a opgao escolhida.

Na linha Resultado ¢é visualizado a informagao sobre o codigo de barras

Para finalizar, pressione Salvar.

Conexao com banco de dados

Permite acessar a base de dados do equipamento, Substituir a senha, selecionar tempo de
espera para sincronizagao inicial e configurar a base de dados remota. Para acessar este
modulo siga os seguintes passos:

com banco de dados

Acesse 0 menu pressionando a tecla g

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar.

Escolha a opcéo Configuragao localizada na parte inferior direita da tela.

Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Conexao
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Acesso a base de dados Alterar Senha SALVAR X

Eth ip: 192.168.1.154 WiFi ip: 0.0.0.0

Eth MAC: f8:dc:7a:0a:c7:56 WiFi MAC: e0:e5:cf:76:21:db
Usudrio: user Porta: 5432

Senha: Base de dados: cuora

Sincronizando Rede. Aguarde...

v Usar base de dados remota
IP Remoto: [192.168.1.170

Os valores indicados sdo somente para referéncia

Na tela inicial serdo visualizadas as informagdes vinculadas a base de
dados do equipamento.

Se ao ligar a balanga, por algum motivo nao for possivel o acesso a rede
de comunicagao, para liberar o equipamento deve-se pressionar a tecla VENDA. Sera
visualizada uma mensagem: OS DADOS DO EQUIPAMENTO PODEM ESTAR
DESATUALIZADOS.... Isto é devido a nao atualizagédo de possiveis novas modificacées na
base.

Insira a SENHA DE ADMINISTRADOR para iniciar a operagao da
balanga sem conexdo de REDE.

Quando a balanga esta conectada na REDE, esta apresenta algumas
restricoes de acessos (por seguranga) devido somente poder ser operados através do servidor.

Caso ocorra alguma alteragao na balanga, sera enviado um aviso ao
servidor (Assim que ocorrer uma nova conexao).

E possivel também utilizar uma base de dados remota, através da opcéo
Usar base de dados remota.

Caso realize alguma alteracao, pressione Salvar.

Otimizacgao da base de dados

S

Permite otimizar o funcionamento da base de dados do equipamento. Esta opcéao &
recomendada, caso ocorra lentiddo nas operagdes devido a muitos registros armazenados.
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Para utilizar esta opgao:
Acesse 0 menu pressionando a tecla EJ.
Selecione o usuario e digite a senha correspondente.
Pressione Aceitar.
Escolha a opgéao Configuragao localizada na parte inferior direita da tela.

Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Otimizagao
da base de dados

Otimizar base de dados Vacumm Heindexa¢5o X

Seréao visualizadas na margem superior duas opg¢odes.
Pressione Vacumm para realizar a limpeza dos dados.
Pressione Reindex para reindexar os registros.

Pressione X para fechar a tela e retornar ao menu principal.

Backup de Base de Dados

So

Permite realizar uma coépia de seguranga da base de dados da balanga Para acessar esta opgéo:

Acesse 0 menu pressionando a tecla Q
Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar.

Escolha a opcédo Configuragao localizada na parte inferior direita da tela.
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Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Backup de
Base de Dados

Backup da base de dados Backup X

Pressione Backup localizada na margem superior direita.
Sera visualizada uma mensagem de espera e os detalhes da operacgéo.

Pressione X para fechar a tela e voltar para o menu principal.

Restauracao da base de dados

Permite restaurar a base de dados de um backup previamente efetuado

Acesse 0 menu pressionando a tecla g

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar.

Escolha a opcédo Configuragao localizada na parte inferior direita da tela.

Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Restaurar
Base de Dados
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Restaurar base de dados Restaurar base de dados X

Pressione Restaurar base de dados localizada na margem superior
direita.

Sera visualizada uma mensagem de espera e os detalhes da operacgéo.

Pressione X para fechar e retornar ao menu principal

Valores de fabrica

iy

Permite re-estabelecer os valores da balanca ao seu estado inicial. Para acessar este modulo
siga os seguintes passos:

Acesse 0 menu pressionando a tecla g

Selecione o usuario e digite a senha correspondente.

Pressione Aceitar.

Escolha a opcédo Configuragao localizada na parte inferior direita da tela.

Sera visualizado o menu completo deste médulo. Pressione Valores de
Fabrica
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Valores de Fabrica Reset da base de da... X

Pressione Restaurar valores de fabrica localizado na margem superior
direita.

Sera visualizada uma mensagem de espera e os detalhes da operacgéo.

Pressione X para fechar e retornar ao menu principal.
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Solugao de problemas

Caso o equipamento nao ligue, verifique

e Se esta conectada a rede de alimentacéo.
¢ Se foi acionado a tecla de Liga/Deinga
e Caso persista os problemas consulte imediatamente um de nossos ATAS.

Se o peso parece nao estar correto ou estavel, verifique

e Se esta conectada a uma linha de alimentagcao compartilhada com motores elétricos ou
lampadas fluorescentes.

Se existe correntes de ar sobre a balanga.

Se a tomada que o equipamento esta conectado possui conexao a terra.

Se o produto pesado ndo esta em contato com a bandeja, coluna ou a base da balanga.
Se a bandeja da balanga esta corretamente colocada e que n&o esta em contato a torre
(Para equipamentos com versédo com torre).

Se nao foi utilizado previamente a funcdo de TARA (ver indicador no visor).

Se existe algum corpo estranho debaixo da bandeja.

Se a balanga nao foi ligada com um peso sobre a bandeja.

O equipamento se encontre perfeitamente nivelado e apoiado sobre todos os pés.

Problemas de impressao

e Se 0 papel continuo sair sem impressao, verifique se o papel foi corretamente instalado (lado
imprimivel voltado para o lado da cabeca térmica).

e Caso os dados de impressao nao correspondam ao formato da etiqueta ou apresentem
marcas horizontais, Efetue a limpeza da cabega térmica conforme descrito no manual. caso
o problema persista, entre em contato com um Agente Técnico Autorizado Systel.

e Tenha o cuidado de n&o torcer ou amassar a etiqueta ou papel continuo ao inserir o rolo.

e Em caso de descarrilhamento do papel continuo, Suspender as agbes, abra o modulo
impressor e acomode-o0 novamente.
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Manutencao

Ajuste

Para o perfeito funcionamento do equipamento € recomendavel verificar a calibragéo do
equipamento ao menos uma vez ao ano. Para isso, consulte um dos ATAS mais proximo a voce.
Este periodo pode variar dependendo da frequéncia de uso, as condigdes, e as exigéncias em
que se encontra operando o equipamento. A calibragdo com pesos rastreaveis segundo padrées
internacionais lhe assegura a confiabilidade da resposta do equipamento.

Peso rastreavel segundo normas internacionais

Limpeza do equipamento

e Caso deseje realizar a limpeza do equipamento, utilize um pano levemente umedecido com
agua. Nunca utilize produtos quimicos. Estes podem danificar o seu equipamento.

e Caso a sujeira no gabinete seja excessiva, Utilize detergente diluido em agua em proporgéao
de 10%. Molhe levemente o pano, e o utilize para a remogao da sujeira.

e E aconselhavel limpar a bandeja com desinfetantes (Por ex. 4gua sanitaria). sempre que for
fazé-lo, retire a bandeja do equipamento e utilize as prote¢cdes necessarias para desinfecgao.

e Quando for realizar a limpeza do equipamento, evite que escorra liquidos no interior do
gabinete através dos acessos do sistema de pesagem, isto pode provocar danos
irreversiveis ao mesmo.

Limpeza do impressor

e Desligar e desconectar o equipamento da alimentagao elétrica antes de comecar a limpeza.

e Abrir a tampa do médulo impressor, desloque para fora e retire o rolo de etiquetas ou papel
continuo.

e Utilizar um pano levemente umedecido com agua para limpar as partes internas. O uso de
produtos quimicos ou abrasivos podem danificar as pegas plasticas.

e Nunca passe sobre o cabegote de impressao. O uso de agua neste elemento, pode
danifica-lo permanentemente.

e Esperar pelo menos 30 minutos antes de fechar o compartimento do impressor e voltar a
conectar o equipamento.

136



Limpeza do cabegote de impressao

1. Realize a abertura do cabecgote deslocando suavemente a alavanca superior no sentido
da indicagao da seta.

2. Retire o rolo de papel .

3. Limpe suavemente a zona do cabegote com um cotonete umedecido em alcool
isopropilico como indicado na imagem.

Utilizar exclusivamente alcool isopropilico. Esperar alguns minutos antes de acionar a alavanca de fechamento do

cabegote para voltar a utilizar o impressor.

Realizar esta limpeza de forma periddica ou a cada troca de rolo de papel para evitar danificar o cabegote.

Desinfecgao

¢ Mantenha seu local desinfectado segundo as regulamentagdes vigentes. Desta forma
ajudara a prevenir futuros inconvenientes em seu equipamento.
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Condigoes de validade da garantia e prazo de extensao.

INTELLIBUILD SYSTEL garante o funcionamento deste equipamento contra qualquer defeito de
fabricagao e/ou vicio material, por um prazo de Doze (12) meses a partir da data de fabricagéao,
ou pelo término de Doze (12) meses a partir da data da compra e entrega apresentando a nota
fiscal de compra contendo o numero de série da balanca. Se compromete a reparar ou substituir
sem encargos qualquer peg¢a ou componente que falhe em condi¢ées normais de uso dentro do
periodo mencionado. As especificagdes técnicas e condigdes de instalagdo e uso sédo descritos
no manual do usuario que acompanha o produto. As pecas ou componentes substituidos serdo
de propriedade da INTELLIBUILD SYSTEL **.

A INTELLIBUILD SYSTEL.** nao se responsabiliza por perda de dados armazenados na
memoria de seus equipamentos ou que durante um processo de reparo possam ser perdidos.
Para evitar a perda de tais dados, € recomendado criar um backup antes do envio ao servigo
técnico.

Toda intervencéo dos nossos Agente Técnico Autorizado Systel (ATAS), realizada a pedido do
comprador dentro do prazo de garantia, que nao foram originados por falhas ou defeitos coberto
por este certificado, devera ser cobrado diretamente do reclamante, de acordo com a tabela
vigente.

Estdo excluidos desta garantia os danos ocasionados por impactos, a ruptura de partes e
acessorios, rachaduras, quedas, sujeira, insetos ou roedores, etc., assim como a instalagao
incorreta ou ilegal; ou por anomalias na alimentagao elétrica (sobretensao, descargas elétricas
ou atmosféricas ou interrupg¢des subitas de energia); a terceiros que nao o proprietario do
equipamento; desgaste produzido por mau uso, operagao, uso indevido ou improprio do produto,
de acordo com as estabelecidas no “Manual de Instalacao e Guia do Usuario’.

Assim como, estdo EXCLUIDAS DESTA GARANTIA::

1. Os produtos que sofreram alteragdes onde seja verificado que:
o Os numeros de série ou as etiquetas tenham sido substituidos, violados,
alterados ou apagados;
o O Lacre de verificagao esteja rompido ou demonstrado intencéo de violagao;
o O gabinete ou as pegas ndo sejam pertencentes ao modelo adquirido;
2. A cabeca térmica de impressao.

Toda intervengao ou tentativa de reparo por parte de terceiros ndo autorizados pela empresa,
anulara o direito a esta garantia. Esta garantia perdera sua validade se as informagoes
constantes no presente certificado ou na nota fiscal de compra apresentarem emendas ou
rasuras.

A empresa se compromete a ter por reparado o produto por prazo que nao excedera os 30 dias
contados a partir da data da solicitacéo de reparo, salvo caso fortuito ou de forga maior.

Em nenhuma hipétese, A INTELLIBUILD SYSTEL assumira responsabilidades por qualquer
dano e/ou prejuizo, seja de forma direta e/ou indireta que podera sofrer o adquirente, usuarios
e/ou terceiros em relagéo ao produto, ndo podendo interpretar esta garantia como geradora de
obrigacgdes distintas as expressamente indicadas no presente certificado. INTELLIBUILD
SYSTEL. ndo assume responsabilidade alguma por danos pessoais ou consequéncias que
podem ser causados pela ma instalagéo ou o uso indevido do equipamento. O presente
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certificado anula qualquer outra garantia implicita ou explicita, pela qual expressamente néo
autorizamos a nenhuma pessoa, sociedade ou associacdo a assumir por conta da
INTELLIBUILD SYSTEL, nenhuma responsabilidade a respeito deste produto.

Para obter acesso ao servigo técnico autorizado, devera ser incluido ao envio do equipamento,
ou em caso de atendimento no balcio:

A. Equipamento defeituoso;
B. Uma copia da nota fiscal de compra;

C. Uma descricao de forma escrita detalhando o problema / defeito apresentado;
D. Seus dados de contato, como endereco e niumero de telefone.
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